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2 ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ یَفول القزان مخلوق به كوردى 


بسم الله والحمد لله والصلاة والسلام على رسول الله وعلى اله وصحبه 


أما بعد: 


لەم سه‌رده‌مه پر فیتنه و موسیبه‌ته‌دا که ھەر سالک ديت له‌وه‌ی پیش 
خؤى خراپتر ده‌بیشت. ههر سالیک دیّت دهبيّته هؤى نه‌مانی چه‌ند 
سوننه‌تیک و سهرهه‌لدانی چه‌ند بيدعهو داهینراویک فیربوون و 
شاره‌زابوونی موسولمان له دینه که‌ی و سوننه‌ت له پئویستیه‌کانی 
كهمرؤيه و زامنی رزگاربونیه‌تی له فیتنه‌ی ئەم سه‌رده‌مه‌و و سه‌رده‌مانی 
پێشووشدا که سه‌ریان هدلداوه. 

وه يهكيّك له گه‌نجینه‌کانی ئەم دینه‌ش که گه‌وهه‌ریکی پر عیلم و 
زانسته کتیبی [الرَدُ عَلَى مَنْ يَقولُ الْقَرَآنُ مَخْلُوق]هى آبو بكر النجاد ه. 
كه پیِکدیت له ١١7‏ ئاثار ئەم کتیبه كه ناوى [ره‌ددیک بو ئەو که‌سهی 
ده‌لیت قورئان مه‌خلوقه] زور به پیز و فراوانتریُکه که وه‌ک له ناوه‌که‌ی 
دیاره و ته‌نیا وه‌لامی ئەو که‌سانه بداته‌وه که بلیْت قورئان مه‌خلوقه 
به‌لکو ثاثاره‌کان به‌گشتی ره‌دده بو هه‌موو جه‌همییه‌ک‌انی کون 


ثه شعه رییه کانی سه‌رده‌م. 
بابه‌ته‌کانی ناوی خؤى ده‌بینیتهوه له وه‌لامدانه‌وه‌ی ثهو که‌سانه‌ی که 
دەلین قورئان مهخلوقه. كۆمەلێک له ناو سيفاته كانى به‌روه‌ردگار عز 


وجل. وه بينينى الله لەلایەن پیغه‌مبه‌ری الله ب قسه‌کردنی موسى 
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عليه السلام و كۆمەڵێک بابەتی تر له يال ئەم بابهتانهدا سےەلەف 
كرنكييهكى زؤريان به بابه‌تی كوفرى قورئان مهخلوقه داوه. وه حوکمیان 
داوه به‌سه‌ریاندا به‌وه‌ی ته كفيريان کردوون. و هه‌زاران وتەیان هديه له 
وه‌لامی هو كهدسدى بلیّت قورئان مه‌خلوقه. ره‌نگه که‌سانیک بلیْن بؤوا 
توند بوون له‌سه‌ریان و ئەم هه‌موو ئاثار وکتیبه ههیه له‌ره‌ددیان به‌لام 
گەر له بابه‌ته که بکولیته‌وه و سپری وته‌ی جه‌همییه‌کان بکه‌یت بت 
ده‌ره که ویّت جهن به خرایی قسه له‌سهر الله و سیفاته کانی ده‌که‌ن. وه 
جه‌همییه كان ده‌رباره‌ی قورثان بوون به‌سی بەشەوہ ثه‌وانیش: 

۱- مه‌خلوقییه‌کان [واتا: که‌و که‌سانه‌ن که ده‌لین قورئان مه‌خلوقه] 
۲-لهفزییه‌کان [واتا: ئەو که‌سانه‌ی ده‌لین له‌فز یاخود ده‌ربرینمان به 
قورئان مه‌خلوقه] 

۳-واقفییه كان [واتا: ثه‌و که‌سانه‌ی ده‌لین قورئان که‌لامی الله يهو 
ده‌وه‌ستن نالَيّن مه‌خلوق نییه] 

که وته‌ی ھەر سن فیرقه که یەک شت ه‌گریته‌وه ثه‌ویش مه‌خلوقی 
قورئانه يهنا به الله لهو کوفره ناشرین و بیُزراوه به‌رامبه‌ر الله له كاتيّكدا 
لای ثه‌هلی سوننه قورئان كهلامى [وته‌ی] الله يهو مه‌خلوق [دروستکراو] 


نییه 


وه الله یاداشتی زانایانی ثه‌هلی سوننه بداته‌وه كه ھەر زوو تاشكرا بوو 
بویان و وته‌کانیان به‌ناوچاویاندا دانه‌وه و الله ته‌وفیقی دان بو پیکانی 
حه‌ق. وه الله ياداشتى گه‌وره‌که‌مان آبا عبد الله آحمد بن حنبل بداته‌وه 


که کوفری جه‌همییه‌کان و تایبه‌ت هی له‌فزییه‌کانی کاشکرا کرد و 
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يهرددى لابرد له‌سهر كوفره پیس و بیزراوه‌کانیان. پیموایه كهر لەم 
سوردمدمه نهو وتانه دهركهوتنايه ده‌گمه‌ن كهوسيّك ددمايهوه که 
جه‌همی نهبئ لهبهر فیلی جههمييهكان و پیج و يهنا پیکردنی 
کوفره که‌یان و رازاندنه‌وه‌ی بو خهلك. وه هؤكارى ئەوەی زور كتيّبهكهم 
لهلا گرنگ بوو بو وه‌رگیرانی بؤ کوردی بریتیبوو له زوربونی جه‌همییه‌ت 
و وته‌کانیان و گرنگی بابه‌ته عه‌قیده‌ییه‌کانی ناو کتیبه‌که چونکه خه‌لکی 
زور بی ئاگان لەم تاثارانه و ثه‌هلی بیده‌ع هه‌لساون به زه‌عیف کردنیان 
به‌هوکاری تهودى له‌گه‌ل هدوا و ثاره‌زوه‌کانیان ناگونجێت یاخود له‌گه‌ل 
عه‌قلیاندا ناگونجیت. وه ئەم کتیبه ریوایه‌ته‌کانی که تئیدایه نوسهر 
له‌سهره‌تاوه تا کوتایی له عبد الله ى کوری یمام آحمده‌وه ثاثاره‌کان 


نقل ده‌کات و عبد الله به‌سه‌ر قوتابیه کانیدا خویْندویه‌تیه‌وه. 


۵ FR ۰ 
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ناساندنی نوسهری کتیبه‌که 


ايج سج ب 


ناوى ته‌واوی نوسور: 


آبو بكر آحمد بن سلمان بن الحسن بن اسرائیل بن 
يونس البغدادي الحنبلي ناسراو به النجاد. 


لینکی که‌نال 


https://t.me/islama_rebazman1 
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لمدايك بوونی 


تریس ولت 
له هه موو سه‌رچاوه‌کان هاتووه که‌وا له ۲۰۳ له‌دایک بووه. جگه له 
السیوطی الأشعري ده‌لیْت له ۲۰۰ له‌دایک بووه به‌لام رەئی یەکەم رای 


راجح و كؤى سه‌رچاوه‌کانه. 


وەفات کردنی 
م ق وو 


الخطيب و ابن أبي یعلی ده‌رباره‌ی دەڵّێن لهكؤتاييهكانى تەمەنیدا 
بينايى له‌ده‌ستداوه. وه راجياوازى نييه لهودى له مانگی ذي الحجة له 
سالى ۳٣۸‏ وه‌فاتی کردووه. واته ۹۰ سال ژیاوه ته‌نها حاجي خليفة ده لیت 
له ۳۶۳ وه‌فاتی کردووه وه راجیاوازی ههیه ده‌رباره‌ی روژی مردنی و 
شوینی ناشتنی. ابن کثیر دەلیٔت: له شه‌وی جومعه له ۲۰ ی ذي الحجة 


وه‌فاتی کردووه. وه له‌نزیکی بشر الحافي نیْژراوہ. 


۵ RY ۰ 
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ناوى مامؤستاکانی به پى كاتى وه‌فات کردنیان 


مسح ب 


١‏ - الحسن بن مكرم البزار ۲۷۶ ت 
۲ - أحمد بن ملاعب المخرمي ۲۷۰ 

۳ - سليمان بن الأشعث [أبو داود السجستاني] ۲۷۰ 

۲۷۰ يحيى بن آبي طالب جعفر بن الزبرقان‎ - ٤ 

۲۷٢ محمد بن عبد الملک بن عبد الله بن محمد آبو قلابة الرقاشي‎ - ٥ 
۲۷۹ آحمد بن آبي خيثمة‎ - 5 

۷- محمد بن الهيثم آبو الأحوص العكبري ۲۷۹ 

۸ - جعفر بن محمد بن شاکر الصائغ 

۲۸۰ آحمد بن محمد البرتي‎ - ٩ 

۲۸۰ هلال بن العلاء الرقي‎ - ٠ 

۱ - محمد بن اسماعیل آبو اسماعیل الترمذي ۲۸۰ 

۲ محمد بن اسماعیل السلمي ۲۸۰ 

۳ - آبو بكر بن آبي الدنیا ۲۸۱ 

۶ - اسماعیل بن اسحاق القاضي ۲۸۲ 

5 - الحارث بن آبي أسامة ۲۸۲ 

7 - جعفر بن آبي عثمان الطيالسي ۲۸۲ 

۷ محمد بن سلیمان الباغندي ۲۸۳ 

۸ - محمد بن غالب التمتام ۲۸۳ 
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۲۸۰ ابراهيم بن اسحاق الحربي‎ - ٩ 
۲۸۲۱ محمد بن يونس الکدیمي‎ - ۰ 

۱ - بشربن موسى ۲۸۸ 

۲ - عبد الله بن آحمد بن حنبل ۲۹۰ 

۳ - محمد بن العباس المؤذن ۲۹۰ 

۶ - آبو مسلم ابراهیم بن عبد الله الکجي ۲۹۲ 
۵ - محمد بن عبدوس السراج ۲۹۳ 

۲ - محمد بن عبد الله مطین ۲۹۷ 


۷ - محمد بن عثمان بن آبی شيبة ۲۹۷ 


وه زیاتر له‌مانیش. 


۵ RI o 
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تملميهكانى 


مومسم 


۱ - ابن بطة 

۲ - آبو بكر بن مردویه 

۳ - آبو بكر بن عبد العزیز 
٤‏ - آبو بكر بن مالک القطيعي 
٥‏ - آبو جعفر العكبري 

1 - ابن حامد 

۷ - آبو الحسن بن الفرات 

۸ - الحسین بن عمر بن برهان الغزال 
٩‏ - ابن رزقویه 

۰ - آبو سلیمان الخطابي 

۱ - آبو عبد الله الحاکم 

۲ - آبو عبد الله بن منده 
۳ - عبد الملک بن بشران 
۶ - ابن عقيل الباوردي 

5 - علي بن بشران 

7 - أبو علي بن شاذان 

۷ - علي بن عمر الدارقطني 


و 2 اه 9 o‏ 9 نم ۰ 9 ۳ 
الرد على مَنْ يَقَولْ القزان مخلوق به كوردى 


۸ - عمر بن أحمد ناسراو به ابن شاهين 

8 - ابن الفضل القطان 

٠‏ - أبو الفضل التميمي 

۱ - أبو القاسم الخرقي 

۲ - آبو القاسم بن المنذر القاضي 

۳ محمد بن فارس بن الغوري 

۶ - محمد بن يوسف آبو بكر الرقي 

٥‏ - أبو نصر المقدسي ثه‌وکه‌سه‌ی ئەم کتیبه‌ی له نوسهر ریوایه‌ت 


کردووه 


وه زیاتر له‌مانیش که ثه‌گه‌ر ناوی هه‌مویان بینین زر دريْرٌ ثه‌بیْته‌وه. 


۵ FR o 


١‏ - الأمالي 

۲ - جزء من الحديث 

۳ - مجلس من أمالي 

٤‏ - ذكر من الآيات ومن تكلم بعد الموت 

٥‏ - الرد على من يقول القرآن مخلوق [ئەم کتیبه‌ی لهبهردهستمانه] 
7 - السنن 

/ا - الفوائد 

۸ - الخلاف 


۹ - مسند عمر بن الخطاب 


به‌شیک له کتیبه‌کانی زور گه‌وره بوون وه‌ک کتاب السنن و کتاب الخلاف. 


۵ RI ۰ 


۹+ 
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ستایش و پیاهه‌لدانه‌کان لءسەری 
مق حم ریصن سے 


الذهبي ده‌لَیْت: ئیمامی فهرموودهناسى حافزه. زانا بووه به توسول 
و ثهحكامهكانى شهریعه‌ت. وه موفتى بووه. شيّخى عيّراق بووه. وه 
دیوانیکی گه‌وره‌ی له سنن دا نوسیووه. وه کتێبێکیشی له فیقه و 
ئیختیلافدا نوسیووه. هه‌روه‌ها پیگه‌یه‌ کی مه‌زنی هه‌بووه له فيقه و 


گیرانه‌وه‌ی فهرمودهدا. 


وه ابو الحسن بن رزقویه ده‌لیت: النجاد ابن صاعدی نیمه‌یه [ابن 
صاعد راویه‌کی لیْهاتوو زیره‌ک بووه] 
الخطیب ده‌لیّت: واتا النجاد به‌هوی زوری حدیثه‌کانی و فراوانی و 
لْهاتوییه‌که‌ی له ثاماژه‌کردن و نوسراوه‌کانی. وه سوده‌کانی که 
به‌خشیویه‌تی به‌وانه‌ی گوییان ليَى گرتووه هاوشیوه‌ی سوده‌کانی ابن 
صاعد بووه بو هاوه‌لانی وه‌کو ئەوەی هدر یه کیک لهو دوو: پیاوه یه ک 


که‌سبن له کاتی خویاندا [بێگومان له زیره‌کی و لیهاتوییدا]. 


ابو اسحاق الطبري ده‌لْیْت: النجاد به‌دریژایی سال به‌رو‌ژوو دەبوو وه 
كشت شه‌ویک به پارچه ناننک روژووه که‌ی ده‌شکاند. وه تیکه‌یه کی 
له‌نانه که دههيلايهوه. بهلام له شه‌وانی هدينيدا يارجه نانى به‌شه که‌ی 


ثه کرده خيّر و تیکه‌کانی كه هيّلاويهتيهوه ثه‌یخوارد. 


۱۱ 
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ابو على الصواف ده‌لیت: احمد بن سليمان دههات بو لاى 
فەرموودەناسے کان و نهعله كانى لهناو ده‌ستیدا بوون. پیّیان ده‌وت 
بۆچى نهعله كانت لهيئ ناکه‌یت؟ دەیوت: حەزدەکەم بو داخوازيكردنم 


بۆ حهديثى رسول الله يكل به پێى يهتى پنگاکه ببرم. 


أحمد بن عبد الله الحربی ده‌لْت: بيستم آبا بكر أحمد بن سلمان 
النجاد ده‌یوت: هه‌رکه‌س یک دان بنیت به خدلكيدا هاوريّى كەم ثه‌بیت. 
وه هورکه‌س یک دان بنیت به تاوانه‌کانیدا گریانی دریز ثه‌بیته‌وه. وه 


هه رکه‌سیک دان بنيّت به خواردنه‌کانیدا برسیتی زور تهبیت. 


وه آبو بكر الخطیب ددلَيّت: النجاد که‌سیکی زاناو راس تكو بووه وه 
۰ ۰ کے مه ۰ ۷ ٭٭ ےھ 
السنن ی نووسی. وه له مزگه‌وتی منصور (کوری) هب ووه پیش 


جومعه بو فتوا وه (كؤرى) هه‌بووه دوای جومعه بو نوسینه‌وه و ثيملا. 


۵ ار‎ o 


۲ 


7 ات وت 7 6ا يق 9o‏ و 
الرد على من یقول القزان ممَخلوق به كوردى 


۱۳ 


و وع سے ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ یَفول القزان مخلوق به كوردى 


۹ ا انو کر اخ بن سلماع الف اتاد كاله كنا عة ا دن اخ ين 
حَنْبَلٍ رَضِيَ الم عَنْهُ قال: حَدَّثَنِي أبي رَحِمَهُ الم تَعَالَى فَالَ: سَمِعْتُ عَبْدَ الرَحْمَنِ 
بْنَ مَهْدِيٌّ يَقُولُ: مَنْ زَعَمَ أَن الله لَمْ یکلم مُوسی بْنَ عفران يُسْتَتَابُ فَإِنْ 
تابت والا ضربت غنقه. 

۱ - عبدالرحمن بن مهدي دەلیٔت: هه‌رکه‌س یک پیی وابيّت که الله 
قسهی لەگەل موسی بن عمران نه‌کردووه ئیستیتابه‌ی پئ ئه کریّت 
کردی باشه نه‌یکرد له ملی ته‌دریت. 


۲ - قالع نا اخمد. نا عَبْد الله بْنُ آخمد بْنِ حَنْبَلٍ قال: حَدّكَنِي آبي رَحِمَهُ الله 
تب يَقُولُ: الإيمَانُ قَوْلُ وَعَمَلْ. وَيَقُولُ وَكَلّمَ الله عزوجل موی وَقَالَ 
مَالِكُ الله فِي السَّمَاءٍ وَعِلْمُهُ في كُلَ مَكَانِ لايخلومنه شَيْء. 


۲ - عبد الله بن نافع دهليّت: مالک بن أنس ده‌یوت: ئیمان وتهو 


كردهوهيه. 
وه ده‌یوت: الله عز وجل قسه‌ی لەگەل موسى كردووه. 


وه مالک ده‌یوت: الله له تاسمانه و عیلمه که‌ی له‌هه‌موو شوينيكه. هيج 
شویِنیک خالی نييه له عیلمه‌که‌ی. 
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و 2 ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقَولْ القزان مخلوق به كوردى 


7 ين ع ہو ام سے ۵ ام رد عه و 2 ری مه 
۳ - فإ انبأ اخمد قال: ثَنَا عَبْدُ اله بْنُ أَحْمَدَ قَالَ: سَأْلْتُ ابی عَنْ قَوْمِ 
8.٦ 7 2‏ ہے ر سی DE‏ و ۳ ۵ نوم 
یقولون: لما كلم الم عز وَجُل موسى لم ب 
ا 2ه اس ٥‏ مر ےپ 2 وه ار 2 1 2 ۳ 
تَبَارَكَ وَتعالى بِصَوْتٍ وَهَذِهٍ آحادیث نَرُوِيهَا كَمَا جَاءَّت. وقال أبي: خدیث 
ان مَسْعُودٍ: إِذَا تكلم ال عَرْ وَجُل يسمع له صَّوت كمر سلسلة عَلَى 
گے E‏ 2+ ہ۷“ 8ے ا 1 2 
الصفوان. قال أبي: فهذا الجَهْمِيَّةَ تنكرة؛ وقال أبي: وَهَوْلاءٍ کفان يُرِيدُونَ 
۰ ور یی و 24 ےه از 5ك او 7279 
ان يَمَوَهوا على الناس. من زعم ان الله لم ب 
هذه الأحَاديث كما جَاءَت. 


ر 


رت 


2 
سج سو کے او 
م بصوؤوت؟ قال ١‏ د 
۰ 
بص ول يى ٠‏ 
۰ 72 ۰ 
5 


م فهو كاف الا نا تروي 


۳ - عبد الله بن أحمد دەلێْت: يرسيارم كرد له باوكم ده‌رباره‌ی 
که‌سانيك كه تَدَلَيّن: كاتێك الله عزوجل قسدى لەگەل موسى کرد به 
ده‌نگ قسه‌ی له گه دا نهكردووه؟ 
باوکم فه‌رمووی: تبارک وتعالی به ده‌نگ قسےی کرد ئەم حدیتانه 
ده‌گیرینه وه وه آک چون هاتوون. 
وه باو کم فه‌رمووی: فه‌رمووده‌ی ابن مسعود: كاتيّك الله عز وجل قسه 
ده‌کات ده‌نگی ده‌بیستن وه‌ك راکیشانی زنجیریکه له‌سه‌ر به‌ردیکی ساف 
دا 
باوكم فه‌رمووی: جا ئەمه جههمييه كان تينكارى لئ دەکەن: 
وه باوكم فه‌رمووی: وه ثهوانه کافرن. ده‌یانه‌ویت سور له خهلكى 
بشیوینن. ھەر که‌سيّك پیّی وابیّت که الله عزوجل قسه‌ی نه کردووه 


ثهوا کافره. ئیلا من ئەم فه‌رموودانه ده‌گیرینه‌وه ودوك چون هاتوون. 


۱۵ 


هت ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ یَفول القزان مخلوق به کوردی 


4 بنا انت قَالَ: تُنَا عَبْدُ الله بْنْ اخمّد حنبل قال: سسمغت أبَا مَعْمَر 
کاو کے و 2 41ھ پر 5ك ین وو 5 سر چ رم و م وه و م تو وہ و 2 
الهذلي یقول: من زعم ان الله لايتكلم ولا يَسمَع ولا یبصر ولا يغضب ولا 
مه 4 ا ےے۔ و a‏ 2 2 > ۰ 2 72 - ۸ ۔ ںيھ ی ر 2 5 ۳ 
يَرَضى وذکر أشياءَ من هذه الصفات فهو كَافِر بالل إن رَأيْتَمُوهَ على بئر 
So 2‏ ے‫ ۳ 
وَاقِفا فألقوهُ فيها فَهَدَا دين الله لانهم کفار. 


٤‏ - عبد الله بن أحمد حنبل دهلێت: بيستم له آبا معمر الهذلي 
ده‌یووت: ھەر كەس پیّی وابیّت که الله عزوجل قسه‌ناکات و نابیستیّت و 
نابینیت و توره نابیّت و رازی نابیّت -وچه‌ند شتیکی تری باس كرد لهو 
سیفاتانه- ثه‌وه کافره به الله عزوجل ئەگەر بینیتان راوه‌ستابوو له‌سه‌ر 
بيريك ئەوا فریی بده‌نه ناو بیره‌که‌وه ثه‌مه دینی الله يه چونکه که‌وانه 


کافرن. 


تکلمّ اللہ بالوخي یَسمَعُ صَوْتَهُ هل السمّاء فَيَخْرُونَ سُجّدًا حَتى إِذَا فُرْع 
رقف 


عَنْ قُلُوبِهمْ. قَالَ سَكَنَتْ عَنْ قلوبهمٌ نَادَى أَهْلُ الشماء: وَمَاذَا قَالَ رَبُكُمْ؟ 
قَالُوا: الْحَق قال كَذَا وَكَذَا. 


۰ - عبد الله بن مسعود ددليّت: کاتیك الله عزوجل قسه ده‌کات به 
وه‌حی. ثه‌هلی تاسمان ده‌نگی دهبيستن. ثينجا دهكهون به سوجده‌دا 
هه‌تا کاتټك که ترسه‌که له دلیاندا دامرکایه‌وی 


۱1 


رق اه ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقَولْ القزان مخلوق به كوردى 


وتى: له دلياندا دامركايهوه. ئه‌هلی كاسمان هه‌ندیکیان بانگی 
هه‌ندیکیان ئەكەن: پەروەردگارتان چی فهرموو؟ 


وتيان: حه‌ق. ئاوا و ثاوای فهرموو. 


7 - قفأ اخمد قان: نا عَبد الله بْنُ أَحْمَدَ بْنِ حَنْبَلٍ قَالَ: حَدْقَنِي أبي فَانَ: كنا 
1 ل: 0 ۶ بن بن حنبل قال: لبي ابي ١‏ 
2 2 ۰4 ۔ هه 
E 7‏ ہے لے کے 027 + > ہم ۵ ۵ هر ه رعو و ا مگ 2 
0-7 رو وي و ھا ا 7چ" و قد رم ا کا 2 کے گت سی کے 
الاغمش. عن مشلم. عن مَسْروق. عن عبد ا ¢ ل: إذا تكلم الله بالوحی. 
ر - 
۳ 7 ها | م له تو و 5 َلَصلة اله 9 ۱ 6 ج 
سمع اهل السماء كصلصلة الخدید على الصفا. 
قال آنو عقو ال خفن ند وى هذا الکویت تالوخ عن قرام ت 
ل ابو عبد الرحمن: قد رزوی ديث بعض الشيوخ. عن قران بن 
E 58‏ 4 و ریس تی کر سر سی کے ک2 ۳ الا عم ےه وه 
تمام ورواه يضا بو معاوية فرفعه مرة ببغداد عن عمش عن مسلم 


اس ا 0 ٩‏ مق الله می ع٠‏ اال « عل 
عن مَسْروق عَن عَبْدِ الله وَرَفعَهَ عن النبي ڪيا 


٦‏ - عبدالله بن مسعود ددليْت: كاتێك الله قسه ده‌کات به وه‌حی. 
ثه‌هلی تاسمان گوییان له زرنكهكدى دهبيْت وه‌ك زرنگه‌ی ئاسن لەسەر 


به‌ردیکی ساف. 


أبو عبدالرحمن دەلیْت: ئەم فه‌رمووده‌یه ریوایه‌ت كراوه له ههنديك له 
شيّخهكانهوه. له قران بن تمام. وه ههرودها أبو معاوية جاریک ریوایه‌تی 
كردووه له بهغداد بهمهرفوعى له الاعمش. له مسلم. له مسروق. له 


عبد الله له ییغه‌مبه‌ر وَيِ. 


۱۷ 


_,ٹ 2ه م 7 ری 9 ۳ 
الرد على من یقول القزان ممَخلوق به كوردى 


- نا 2 7 ہے مرو و و فک e‏ 3 ےر گج ل 7 000 25 ور کے ےو 

۷ احَمّد قال: تنا عبد الله بن احْمّد قال: حَدتنِي عتمان بن ابي يبَة وابو 

ین رم ك 70 ٠‏ کپ ع مات 22 ر ۹ ۲ 21 م ہیں یں 

معمر قالا: تنا جریں عن یزید عن زیاد. عن عَبْدِ الله بْنِ ابي الحَارِثِ عَنِ ابن 

3 قال ذا کلم اللہ بالمد كمه اه اة اة 

عَبَاسٍں قَالَ: إِذَا تَكَلَمَ الم بالوخي سمع أَهْلٌ السْمَوّاتِ : 
1 


2 
الہ م ار 4 الأعمث ۰ 2 
ے چھے۔ كر نحو حدر بيب عملدر ( عم ( مسلم. 


ع ف 
مه 


۷- ابن عباس ده‌لیت: كاتيّك الله عزوجل قسه ده‌کات به وه‌حی. 
ثه‌هلی ئاسمانه‌کان گوییان له زرنگه‌که‌ی ده‌بیت وه‌ك زرنگه‌ی كاسن. 


جا باسى كرد به هاوشنوه‌ی فه‌رمووده‌که‌ی الأعمش له مسلم كوه. 


0 و رجا و 2 ٠‏ سے جن 2 
6 - ثنا احمّد قال: ثنا عند الله بن أَحْمَدَ بن حنبل قال: حدثنی أ 
۰ اس * سپ ئا یناد < 2 ۰ 

پا رج 


7 ۳ 7 و 4 
6 و ےم عند ال اڈ eR‏ مهو sO‏ ا آل 2 9 © ےھ ال 7 ° أ 
«٠ ۰‏ 
قال: تنا عبد الرزاق قال: تنا معمر عن الزهري. عن عبد الرحَمَنِ بن ابي 
۹ کی م جو فى و ب هه 
° عه و 


3 ۳ 3 2 7 7 و ۵ ر 9 e‏ 
o 6 2‏ ال ° م„ 0 الحا ۳۹ قا خت 2 وا م٠‏ مَا ۱ ahe‏ ار 
۰ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ 

ے 2 2 2 72 2 1 72 2 ۰ 


2 2 کعیا 
۰ 
۰ 


۰ و رم هم و و و 


۹ - قال أذ 9-2 ال °„ عند الله ل لكام 2 و مه 2 5 
بو عبد الرحمَن عبد اللف. وخدتني محمد بن عبید بن حساب 
تن ے و و 
قا ےر چ و رم مهم و ۰ 34 35 ےگ ضر ۵ رم ۰ الد 24 0۳ وس 2 سه 


NEE 


اة ها من کات ااختقی' آنه ھی قفي ۱ ۰ 
لرحمَن انه اخبره جریر بن جابر الختعمي انه سمع کعب الاخبار. 


۰ - هونا اخمد قَالَ: وَثنا عَبْدُ له قال: حَدَّتَنِي ابو معمر قَالَ: ثَنَا 


و 2 ر و ۳ ٥ ٤‏ سی 8 o‏ 7 ەه ص زر اه 2 0 ° 
ابو معاد وابه فان المففری عن مم عن الز ن آبی بر يه 
بو مُعَاذٍ وَبُو شفیّان المَعْمَِي» عن مَغْمَيٍ عَنِ الزهري. عن آبي بكر بْنِ 

2 و 


92 ال ٥م‏ ° ال ہے ءے 2 ٩‏ 2 ہے حا اه 2 0 2 2 
عبد الرحمن بن الحَارِثِ بن هشام. عن جریر بن جابر الختعمي. انه سمع 
2 


۱۸ 


7 تا ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ یَفول القزان مخلوق به کوردی 


2 ۵ 2 کر ک5 لہ الله م سے # راو 7 مه وار 4 22 75 ۰ 2 و ہے و 2 
کعبا یقول: کلم اللم موسی کلمه بالالسنه كلها قبل لساینه فطفق موسی 


۰ 
۳2 


9 5 


7 و 


يَقُولُ: يَا رَبٌ يَا َب َا أَفْقَهُ هَذَا حتی كَلَّمَهُ آخر ذَلِكَ بلسانه مثل صَوْتِهِ 
تن شیف أَوْلَمْ تَسْتَقِم قَالَ: یا رب فَهَلْ من خَلْقِكَ يُشْبهُ كَلامَكَ؟ قَالَ: لا 
وَأَقُربُ شَبَهًا بكلامي أَشَّدُ مَا يَسْمَعٌ النَّاسُ من الصواعق. وَالْحَدِيتُ عَلَى 


۲ 
هم ۳7 
ع ° ے ت 
لفظ ١‏ عن عبد الرزاة 
بی عن رای. 
چ ۰ © اع 
سم هه ے 


٠‏ - له جریز کوری جابر الخثعمی. که گویی له کعب بووه وتویه‌تی: 
الله قسەی له‌گه‌ل موسی کرد قسدى لەگەل کرد به هه‌موو زمانه‌کان 
پیش زمانی خوی. ئینجا موسی ده‌ستی پیکرد وتی: ثه‌ی په‌روه‌ردگا 
ئەی په‌روه‌ردگارم له مه تێناگەم. 
هه‌تا له تاخيرى تهمهدا قسه‌ی لەگەل كرد به زمانيك وینه‌ی دەنگەکەی. 
ثینجا موسى عليه السلام ووتی: ثه‌مه قسه‌ی تؤيه ثه‌ی يهروهردكار؟ 
الله عزوجل فهرمووى: ئەگەر بیّتو قسهت لەگەل بکەم به قسهكدم ثه‌وا 
تؤ هيج نهدهبويت يان نه‌تده‌توانی بهرامبهرى بوه‌ستیت. 
ووتى: ئەی پەروەردگاں كايا هيج شتيّك ههيه له دروستکراوه‌کانت له 


قسه كردنت بجیت؟ 


فه‌رمووی: نەخیں نزیکترین شتيك که له قسےی من بچیت توندتره 
له‌وه‌ی خه‌لکی ده‌یبیستن له هه‌وره تریشقه‌وه. 


وه ئەم فه‌رمووده‌یه له‌سه‌ر له‌فزی باوکمه له عبدالرزاق هوه. 


۱۹ 


ايه 70ہ و جو _ 195 ۵ 
الرد على من يَقولَ القزان مَخلوق به كوردى 

۱ - ثناً اخمد. نا عنذ التو بْنُ أَحْمَدَ قال: تَنَا محَمّد بْنُ بار قَالَ: نا أَبُو 
سے ھا کے ر ه م ° کے 0 کک ھا رگ ۵ 2 8 ے‫ هوه 2 
مَعْشَلِ عَنْ مُحَمّدِ بْنِ کغب قال: قالت بنو إِسْرّائيل: لِمُوسَى عَلَيْهِ السّلام بمَا 
هم ےم ںی لو مگ ہے ام hot IS‏ ے wo > o‏ لت ٥‏ 1 7 
شبھت صوت رَبك عز وجل؟ قال: شبهت صؤته بصوت الرعد جين لايترجع 
تبارك وَتَعَالَى. 


۱ - محمد بن كعب دملیت: به‌نی ئیسرائیل به موسى عليه السلام 
يان وت: ده‌نگی يهرورهدكارت عزوجل به‌چی دەچوێنى؟ 
ووتى: ده‌نگی ده‌چوینم به ده‌نگی هه‌وره گرمه له‌و کاته‌ی ناگه‌ریته‌وه 
تبارك وتعالى. 


۱۲ را کے 26 عئد ال ث٠‏ أَحْمَدَ اا راك هيه و ہے و و و 3 رت :1 
- ٹن ثنا 1 قا“ بكار قاا 
حمد. عبد الله بن احمد ل: حدتني محمد بن ڊ 9 ١‏ 

2 


2 
o 4 
5 5 ۶ ۵ ہے‎ 6 9 


تنا أَبُو مَعْشَنِ عَنْ أبی الخوّیرث عَبْدِ الرَحْمَن بن مُعَاويَةَ قَالَ: مَكَثْ مُوسَى 


ہے و کے 2 ے‫ و و 4 ر دږ کے 5 
زجعین لَيْلَهٌ لا يراه أَخذ الامات من ٹور رت الَْالَمِينٌ 


E 


۲ - بی الحويرث عبدالرحمن بن معاوية دهڵيّت: موسى عليه السلام 
حل دانه شهو مايهوه هيج كەسێك نه‌یده‌بینی ثيللا ده‌مرد له‌نوری 


یەروەردگاری جيهانياندا. 


سے 


7 ۳ کے ھی 2 و جات کاو او جوف رضن eS‏ گی uk‏ ےہ 
۹۷ ] اکھت قال كنا عند الله تن خف قان؛ کا گنی مک نن کار قان: كنا 
عو 02 


6 مج 4 پر و ٤‏ 2 له 9-0 ۳ ۳۹ چ 2 
أَبُو مَعْش عَنْ أبى الحُوَیْرثٍ قال: إِنمَا كلم الله موسی بعد ما يُطيق مُوسَى 
8 ۳۳ وٹ ر وك ع 7 7 


۲٢ 


2ه ے ه 9 o‏ 9 نم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقَولْ القزان مخلوق به كوردى 


۳ - أبى الحويرث ده‌لیت: كاتيّك الله قسهی لەگەل موسى کرد 
دواى ئەوەی موسى به‌رگه‌ی قسه‌کانی گرت. ئەگەر قسهى لەگەل 
بكردايه به ههموو قسه‌کانی. به‌رگه‌ی هيج شتیکی نه‌ده‌گرت. 


سے 


6 ] کان عَد الله بن أحمة قاع كنا الخشن كن كماد شحادة أو 
عَلِيّ قَالَ: ثنا بو مَالِكِ هاشم الجني» عَن جوبیں عَنِ الضخاكِ. عَنِ ابْنٍ 
عَبّاس فَالَ: قَالَ سول الله 3: (إِنَّ اللہ عَزٌ وَجَلَّ نَاجَى مُوسی بمانّة أَلْفِ 
كَلِمَةٍ وَأَرْبَعِينَ انف کَلِمَةِ في 7 یام ونیا كُلْهَاه فَلَمّا سمع مُوسی 
کلام سے ہیں ٠‏ لِمَا وقع قَعَ في مَسَامِعِهٍ مِنْ کلام َب الْعَالَمِينَ فَكَانَ 
فِيمًا نَاجَاهُ) آن قَالَ لَهُ: يَا مُوسَى إِنَهُ لَمْ يَتَصَنّعْ ِيَ الْمُْتَّصَتَعُونَ بمثل الرْهْدِ 
في الدنیا. وَلَمْ تق لي الْمُتَقَرَبُونَ بمثل الوَرَع عَمّا حَرُمْتُ عَلَيْهُمْ وَلَمْ 
يَتَعَبَدْ بي الْمُتَعَبدُونَ بمثل البکاء خيفتي. قَالَ مُوی: یا إِلَهَ الْبَرِيَّةِ كُلْهَا 
وَمَالِكَ يَوْم الدّین. وَيَا دا الْجْلالِ والاگرام مَاذَا آغدذت لَهُمْ؟ وَمَاذًَا 
أَجْرَيْتَهُمْ؟ قَالَ: أَمًا الزَاحِدُونَ فِي الدُنْیا َأَبِيحُهُمْ جَنْتَي يتبوؤون فیها حَيْتُْ 
شاءوا أمًا الْوَرِعُونَ عَمًا حَرَمْتُ عَلَيْهُمْ فَإِنّهُ بدا كَانَ يَوْمْ الْقِيَامَةِ لَمْ يَبْقَ 
عَبْد إلا نَاقَشْتَهُ الحشاب. وَفَنَشْتَهُ عَمّا في يَدَيْهِ إلا الْوَرِعِينَ فانّي أَجِلّهُمْ 
وَأَذْخِلّهْمْ لت بغیُر حِسَاب واما البکاژون من خنيفتي لك لهم الرقيع 
الاعلی لايشاركون فیه. 


٤‏ - ابن عباس دەڵێت: پێغەمبەر ی فه‌رمووی: به‌راستی الله به 
سد و جل هەزار وشه گفتوگوی لەگەل موسی دا كرد له سی دانه 
روژدا. ههمووى ئامؤژگاری بوو ئینجا کاتێك موسى کویی له قسهی 


۳۱ 


موق سے ے ه 9 o‏ 9 نم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقَولْ القزان مخلوق به كوردى 


مرؤقهكان بوو رقى لێیان بوهوه. كاتێك كدوته گوییه‌وه له‌قسهی رب 
العالمین. وه له‌کاتی گفتوگو که‌یدا بوو كه پیی فهرموو: ئەی موسى كار 
که‌ران کاریان نه‌کردووه بؤ من به ویّنه‌ی زوهد له دونیا. وه نزیکبوان 
نزيك نه‌بونه‌ته‌وه له من به وینه‌ی وه‌رع له‌وانه‌ی که حه‌رامم کردووه 
له‌سهریان. وه عیباده‌ت که‌ران نه‌یان په‌رستووم به ویّنه‌ی گریان له 
موسی ووتی: ئەی په‌رستراوی هه‌موو زه‌وی. ويا مالك يوم الدین. ويا ذا 
الجلال والا کرام جیت بو تاماده کردوون؟ وه جيان یاداشت ده‌ده‌یته‌وه؟ 


فه‌رمووی: سهبارەت به زاهیده‌کان له دونیادا. ریگه‌یان پیده‌دهم له 
به‌هه‌شته که‌ی مندا تلیدا بژین له ھەر شوينيك ده‌یانه‌ویت. وه سه‌باره‌ت 
به وارعه‌کان له‌وه‌ی که حه‌رامم کردووه له‌سه‌ریان. كاتيّك روژی قيامهته 
هيج بەندەيەك نامینیته‌وه ثیلا موناقه‌شی حسابى لەگەل دەکەم وه 
ده‌گه ریم بو ثه‌وه‌ی كه له‌ده‌ستیدایه ثیلا وارعهكان نه‌بیّت. من ریزیان 
لیّدەنیٔم و به‌شه‌ره‌فیان ده که م و به‌بی حساب ده‌یان خه‌مه به‌هه‌شته‌وه. 
وه سهبارەت به به‌وانه‌ی گریاون له ترسی من ثه‌وانه به‌رزترین به‌رزی 


به‌هه‌شتیان بو هه‌یه شه‌ریکایه‌تیان تیدا نیه. 


سے 


۵ - فا اخمد قال: كناغنة الثه فال :ا مکی نن غون قال: كنا لف كن 
خليفة. عَنْ وَائِلِء بْنِ دَاؤْدَ في قؤل اللّهٗ عَزّْ وَجل: وگل اللَهُ مُومّی تڪليما) 


۳۳ 


م ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقَولْ القزان مخلوق به كوردى 


۰ وائل بن داود سهبارهت بهفهرمايشتى الله عز وجل: وکح الله 


مُوسَى تڪليما)» ده‌لَیْت: جهندين جار. 


سیت 
ی و4 و و 2 ٠‏ و 0 و و و 
٦‏ ۱ _ »۰ اخ مه ® مه الله 9 آخمد ل 5 مهم 5 5 ر ٥‏ 
2 ر ہر ہل 7 0 
7 1 


إشحاق الصاغانی قال نا مُحَمَد بْنْ حُمَيْدِ قال نا یو ۳۳۹ قال: الك نو ح 
۰ ۰ 
۶ ند 5 0 ھے 5 ۰ مه :7 


هو م 5 حر بي ام م م2 ۵ ر مه ۳0 و ہے سے و 2 م و ام 9 
ی ابي مریم ابا عصمة. كيف کلم اللم موسی! قال: مشافهة. 


١ 5‏ - آبو تميلة دهلێْت: پرسیارم له نوح بن أبی مریم آبا عصمة کرد. 
حون الله قسه‌ی لەگەل موسى كرد؟ 
ووتى: بەدەم. 


سے 


۷ - ثنأ احْمّد قَالَ: ثَّنَا عَبْدُ الله قَالَ: حَدّكَنِى تَضربِن عَلِی قَالَ: كنا اشعث بن 
عبد الله بن ال قَالَ: حَدَّتَنِي إِسْمَاعِيلُ بْنُ ابي خالد الشغبی. عَنْ عَبْدٍ الله بُن أبي 
الخارث عَنْ گفب قال: ن الله تَبَارَكَ وَتَعَالَى سم رُؤْيَتَهَ وَكَلامَهُ بَيْنَ مَحَمَدٍ 
م و 7 هوه ۳ و راو 7 7 OR‏ مر و وه مه 4 مره 
وموسی علیهما السلام کلمه موسى مرتین وراه محمد مرتین. 

3 ان ۰ مه 4 
۷ - كعب ددليّت: الله عز وجل بينين و قسه كردنى دابه‌ش کردووه 


لهنيّوان محمد و موسى عليهما السلام موسى دووجار قسدى لەگەلدا 


کردووه وه محمد 5 دووجار بینیویه‌تی. 


27 2 5 71 5 7 2 
۱۸ ۹ ۱ ەر 7 ل: 0 و م ۲ 5 | وم ١‏ و ا ل: 00 أ هر 77 م 7 


5 سی و فد ث د درو * هک هوه ۔ کے۹ مه هم و 
المقدام ابو الاشعث قال: تنا هارون بن اسماعیل. عن علي بن المبارك 


7 
وم قن مه 


۳ 6 2ے ۳ 
2 1 ہی ھا ي 8 
۰ ن !۱ ٠‏ | فا و | 
عن یحی یں ایی » عن ايى » عن ایی هریره. 
عو ۰ ۰ عو ۰ ۰ 
2 ۴ هو 2 2 م هو 


۲۳ 


131۷9498 ۹۳۷۹٣ 
الرد على من یقول القزان ممَخلوق به كوردى‎ 
وثنا احْمّد قَالَ: تنا ابو المثنى الْعَنْبَری قَالَ: أَبُو مَالِكِ كَثِير بْنُ‎ - 9 


ہے 
کی اق م2 7 کے ہہ أ و A‏ و ہهہ۔ 7 
یحیی قال: تنا ابو عوانة عن سلیمان. 


۰ - وثنا اخمد قال: أَبُو الْمُتَنّى قَالَ: نا إِسْحَاقٌ بْنُ 0 قَالَ: نا ی 
عَنِ الأغْمَش. عَنْ أبي صالح. عَن آبي هریره قَالَ: قَالَ ر شول الله ع: (ا 
دم وَمُوسَى) فَقَالَ مُوسَى لآدَمَ: يَا اَدَمُ نت الّذِي خَلَقَكَ الله بِيّدِى وَنَفَحَ 
فيك من ژوحه 0-6 - کی و 0 الْجَنَقَ َقالَ لَهُ تن يَا 
الم عَلَيّ قبل أن تِخلق السْمَوات ی فقال 7 الله كيا: (فحَج ۳ 
موسی). 

٠‏ - أبا هريرة دەلیّت: رسول الله 3 فه‌رمووی: آدم و موسی 
علیهما السلام به‌لگه کارییان به‌سهر یه کهوه کرد. موسی به آدم حو 
ووت: ثهدى آدم تو نه‌وکه‌سه‌ی الله به‌ده‌ستی خؤى دروستی کردووی وه 
روحی به‌به‌ردا کردی. خه‌لکیت بی ئومید کرد هه‌تا وه‌کو ده‌رچویت 
له به هه شت. 
آدم پیٔی ووت: ثه‌ی موسی تو هوكهسدى الله عزوجل ههلیبژاردووی به 
ریساله‌که‌ی. ئايا لؤمەم''' ده‌که‌یت له‌سهر كاريّك که الله له‌سه‌رمی 


١‏ - بن قتيبة دەلیّت: موعته زیله وتیان: ثه‌مه ده‌لاله‌ت له‌وه ده‌کات که موسا قه‌ده‌ری بووه. 


وتمان: ئیمه دهزانين هه‌موو شتيك به قدزا و قه‌ده‌ری الله يه. جگه لهودى كه 


كردارهكان دهكهريّنينهوه بو بکه‌ره‌کانیان. ثه‌وجا سوياسى چاکه کار ده‌که‌ین لەسەر = 


٤ 


2ه ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقَولْ القزان مخلوق به كوردى 


نووسيووه پیش دروستكردنى تاسمانه كان و زه‌وی؟ 
رسول الله ٤ة‏ فه‌رمووی: آدم بەلگەکەی زالبوو به‌سه‌ر موسى دا. 


۳ ےہ یی“ SAAS‏ مه FS‏ مرت هم و رمع واه ۔ OES‏ 
١٢‏ - احمّد قال: تنا معاذ بن المتنی قال: تنا سويد بن سعيد قال: تنا 
2 


2 
قا 


یوب بْنْ النجُار قال: ذکر القذْرِيَّة عند يَحْيَى بْنِ آبي کنیر قال: 
فان الْمَجُوسَ أَحَبُ إِلَيٌ مِنْهُمْ ثم قَالَ: نا بو سَلَمَةَ عَنْ آبي هُرَيْرَةَ قَالَ: 


4 


ال رَسُول ال 


ماع 


۱ - أيوب بن النجار ده‌لْیْت: باسی قه‌ده‌رییه‌کان كرا لای یحیی بن 
آبي کثیر ووتی: باسییان مه‌که‌ن چونکه مه‌جوسییه‌کان خؤشهويست 
ترن به‌لامه‌وه وه‌ک له‌وانه. پاشان ووتی: آبو سلمة بؤى گیراینه‌وه له آبي 


هريرة که پیغه‌مبه‌ر كد فه‌رموویه‌تی. 


= چاکه که‌ی. وه لومه‌ی خرایه کار ده كهين له‌سه‌ر خرایه‌که‌ی. «الرد على المبتدعة ۱۲۰» 


چه‌ند فائیده‌یه ک: ثه‌ویش ناگاداربین وه‌ک فیرقه گومراکان نه‌روانینه ئەم فه‌رمووده‌یه. 
وه هيج تاوانباریک نابی له‌سهر تاوانه‌که‌ی عه‌یبدار بكريّت له‌کاتیکدا ته‌وبه‌ی 
له‌تاوانه‌که کردبی به‌تایبه‌تیش آدم که هدم ته‌وبه‌ی لئ کردووه و هه‌میش الله 
لییخوش بووه. وه له‌وکاته‌شدا نالْیْت خوّت له‌سهرت نوسیوم يا الله به‌لکو داوای 
ليُخؤشبوون ده‌کات ئەم وته‌یه‌ش دوای هه‌زاران سال ده‌لْیْت وه به‌لگه‌که‌ی آدم له‌ویا 
له‌شوینی خویه‌تی هدر بویه پیغه‌مبه‌ریش 5 ده‌فه‌رمویت به‌لگه‌که‌ی زالبوو به‌سه‌ر 
موسی داء وه ثه‌تهره‌کهی کتیبی الرد على المبتدعة ش زیاتر بابه‌ته‌که 


رونده‌کاته‌وه. 


۳۵ 


2 ے اه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقَولْ القزان مخلوق به كوردى 


۲ - وثنا احْمّد قَالَ: ثَنَا مُعَادُ بْنُ الْمُثَنَى قَالَ: تا اب أبي شَيْبَةَ قَالَ: 
تَنَا ابْنْ داود. عَنِ الأَعْمَشٍ. عَنْ آبي صضالِم عَنْ أبي سعید الْخْذْر من قَالَ: 


۲ م و 


اخْتخ آدَمْ ومُوسی. فحج آدَمْ مُوسَى. قال ابْن ابي سمینة: قال لِيَ ابْنْ 


داود: مُتَعْتُ بك لاينبغى أَنْ يَكُونَ هَذَا من کلام ابى سعيد. 
۲ - آبی سعید الخدری ده‌لْیْت: به‌لگه‌یان بو يهكتر ثه‌هینایه‌وه آدم 
و موسی. آدم به‌لگه‌که‌ی زالبوو به‌سه‌ر موسی. 


۰ ۲ 6« مه 2 ۰ ۷ + ¥ 8907 
ابن ابي سمينة ووتی: ابن داود پیی ووتم: سوودم لت وه‌رکرت 


ناكونجئ ئهوه له وته‌ی أبي سعيد بیت. 


1 وي مر و وف و دام هم و وی مام مسر ر و 
ا _ِ‌ کہ 2 قال: ۰۰ 0 3 ۰۰ قال: +۰ 1 قال: ۰۰ ۰ 
احمّد : تنا معاذ بن المتنى : تنا مس ےد : تنا يزيد 


بن ززیع قال: ثنا ابْن عون. 


۶ - وثنا اخمد قَالَ: وَثنا مُعَاذٌ مَالَ: تا ابی يَعْنِى ان معاذ. عَن ابن 


0 ماه و ع 1311 1ص 
عَوْنٍء عن مَحَمَّدِ عن أبي هریز بنخو من حَدِيث ابي هَرَيْرة. 


٥‏ ثنأ احْمّد قَالَ: قرىء عَلَى عَبْدٍ الْمَلِكِ يْنِ مُحَمّدٍ وَأَنَا مغ قَالَ: 


م هس هو 


ثنا آشهل كن خاتم قا گت اتی عون عن مكند نه مَّ عَن | 
شهّل بن حاتم قال: ثنا ابْن عَوْنٍ عن مُحَمّدِ بْنِ سیرین عن ابي هَرَيرة. 


ر 


۲۰ - وثنا احْمّد قَالَ: قرىء عَلَى عَبْدِ الْمَلِكِ بْنِ مُحَمَّدٍ وَأَنَا أَسْمَعُ قَالَ: 
ثنا يَحْيَى بْنْ حَمَادِ قال: ثنا أَبُو عَوَانَةَ عَنِ الأَعْمَشٍ. عَنْ أبي هُرَيْرَةَ 
قَالَ رَسُول الله بيا 


۳۹ 


0 ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقول القزان مخلوق به كوردى 


۷ - وَثنا احْمّد قَالَ: وَثنا الْحَارتُ بْنُ مُحَمَّدٍ قَالَ: ثنا يَحْيَى بْنُ هاشم 
قَالَ: تا الاعمش. عَن اب صَالِحٍ عَنْ أبي هُرَيْرَةَ عَنِ النَّبِيّ كَل قَالَ: (اختج 
آدم ومُوسَى) أَنْتَ الَّذِي خَلَقَكَ الم یی واسجد لَك مَلَايِكة, أَشْقَيْتَ النَّاسَ 
وَأَخْرَجْتَهُمْ مِنَ الجَتّف ال آدَمْ: آنت مُوسَى الَّذِي اصطَفَاكَ الله بِرِسَالَتِىِ 
وَكَلْمَكَ تَكْلِيمً أتَلُومْنِي عَلَى عَمَلٍ كَتَبَهُ للم عَلَيّ قَبْلَ آن يَخْلّقَ السسمَوَاتِ 
والأزض. قَالَ رَسُول الله كَلِِ: (فَحَجّ آدَمْ مُوسَى هُحَج آدَمْ مُوسَى مَرْتَيْنِ). 

۷ - آبي هريرة ده‌لیت: پیغه‌مبه‌ر 25 ده‌فه‌رمویت: آدم و موسى 
بەلگەکارییان بەسەر يهكهوه کرد [موسی ووتی: ] تو هوكهسدى الله 


به‌ده‌ستی خوی دروستى کردویت. وه مه‌لائیکه‌ته‌کان سوجدهديان 


۷ ۳ 
بوبردیت. خەلکت بهدبهخت كردو و بهدهركردنت دان لەبەهەشت آدم 


ووتى: موسی تؤ ئەو که‌سه‌ی الله هدليبزاردى بهناردنى ريسالهكهدى. وه 
به‌قسه كردن قسه‌ی لەگەل کردیت. لؤمهم دهكهيت لەسەر کرده‌وه‌یه ک 


الله له‌سه‌ری نوسیوم. پیش دروستکردنی تاسمانه‌کان و زه‌وی. 
پیغه‌مبه‌ر 5 فه‌رمووی: آدم به‌لگه که‌ی زالبوو به‌سهر موسی دا آدم 


به‌لگه‌که‌ی زالبوو به‌سه‌ر موسی دا دووجار. 


۸ - ثنأ اخمد قَالَ: قریء عَلَى الْحَسَنِ بن مُكْرَم وَأَنَا أَسْمَعْ قَالَ: ثَنَا أَبُو الْمُنْذِرِ 
ف کور کر هشیر رد ہہ نے رہ 2 ی +ہ+ەە 9 اق قوس 
إِسْمَاعِيل بْنْ عْمَرَ قال: ثنا قرة بّن خالِدٍ عَنِ الحَسَنِ في قولِه رج بَیَْاءَ من 
۴ ل a a‏ 0 شور ی قاری سر موش 
غير سُوی) [طه ]| قال: سمعت الحسن یقول: آخرجها وَاللَهَ كانها مصباح 


5 َه رر و رم وتا یم و 2 5 و مه 5 
من غير برص. فعلم والله موسى انه قد القى ربه. 


۳۷ 


2ت ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ یَفول القزان مخلوق به كوردى 


۸ - له قرة بن خالد له حسن هوه ده‌رباره‌ی ووته‌ی الله: ( رخ 
بَیْضَاء ین عير سُوء) [طه ©] ده‌لْیْت: گویّم له الحسن بوو ده‌یوت: كه 
ده‌ری هینا والله وهک دره‌وشاوییه‌ک بوو كه گەر ده‌رنه‌ده‌ که‌وت. جا 
والله موسی زانی که هو گه‌شتووه به په‌روه‌ردگاری 


سے 


۳+ عاه اا : کَنَا فحتد له ما ف“ 1  &‏ 8 ہم a MG‏ 
۹ - حمد سلما قال : تنا محمد عتما شتتة قا : تنا 
بن ن قال: بن ن بن ابي کے ل: 
5 


سَعِيدُ بن مرو لاْشعَنی قَالَ: ثنا شفیان بن عَيْنَيْ عَنْ مُجَالِبِ عَنِ الشغبیٔ, عَنْ 
غامر بُنِ شَهْرٍ قال: سَمغت من من رَسُولٍ الله كي كَلِمَةَ وَمِنَ النَّجَاشِيّ کلم 


2 


كنت عِنْد النّجَاشِيَ فقرء آيَهَ مِنَ الائجیل فَضَحِكْتٌ فَقَالَ: لي ما ضحكك 


فو الله لَقَدْ رل من عِنْدِ ذي الْعَْشٍ عَلَى لِسَانِ عِيسَى بن مَرْيّم. 


4 - عامر بن شهر دهليّت: وشهيه كم له پیغه‌مبه‌ر کي بیست. وه له 


النجاشي لش وشهیه ک. لهلای النجاشي بووم تایه‌تیکی له تینجیل 


خو نند ۰69 بنكهنلص 
حوب 9 + مه ليم 


پیی ووتم: بو پی ثه که‌نی والله لهلاى خاوه‌ن عەرشەوہ دابه‌زیوه لەسەر 


زمانی عيسى بن مریم . 


د ايت قیرف E‏ سے فا وی ےھ مد 7 ٤‏ 
۰ - ثنأ اخمد قَال: ثَّنَا مُعَادُ بْنُ الْمُتَّنّى قَالَ: ثَّنَا عمرو بن مُحَمّد التّاقد 
ال اس 72 ے‫ ۳ ور سے غ2 و 7 2 ی م و و یں و رم 
وَكان صاحب حَدِیثٍ قال: کتب إلىّ احْمّد بن صالح قال: عَبْد الله بن وهب 
هو 
قث اس ار IE sS Eat‏ یه شك کہ الصا 
عن ۵ ۵ ين سعد عن ريد بن سلم. عن بی عن عمر بل ب 
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قَالَ: قَالَ رَسسول الله كل (احتّجٌ آدَمْ وَمُوسَى) فَقَالَ مُوسی: أَنْتَ اَدَمُ 


۳۸ 


وق اه ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقَولْ القزان مخلوق به كوردى 


6 رر ر فق ۵ م و ےہ ہے مه ۔‫ 7 ٥‏ 2 ضر او او ا ویک و ۶ 2ھ و 2 
أاسكنك الله حنته آخرختنا وَنفْسَك من الحّنة. فقال آدم: أن سی الذ 
جننه آخر 9 من ۰ دم: انت موسى ی 
۰ ۰ ا ۰ ے و 

2 و 
ی ۶ ۵6 EY‏ 


اضطفاك الله بکلامه تلومني علی أَمْرِ قَدْ قَدَّرَهُ ال عَلَيَ قَبْلَ آن أَخْلَّقَ. 


(فحَجْ اَدَمُ مُوسَى). 


۰ - عمر بن خطاب ده‌لیت: رسول الله کل فه‌رموویه‌تی: آدم 9 
موسی به‌لگه‌یان بو یه‌کتر ئههيّنايهوه. موسی ووتی: تو آدم سی الله 
نیشته‌جیی کردیت له به‌هه‌شست. كؤشت وثمه‌شت ددرت کرد له 


به‌هه‌شت. 


آدم ووتی: ثه‌ی موسى تو که‌وکه‌سهی الله هه‌لبژاردووی به 
قسه کردنه که‌ی. لؤمهم ده‌که‌یت لەسەر کاريك که الله به‌قه‌دهر 
لەسەرمی نووسیوه پیش تهوه‌ی دروستم بکات. 


[پێغەمبەر تا فه‌رمووی: ] آدم به‌لگه‌که‌ی زالبوو به‌سه‌ر موسی دا. 


۱ - تا اخمد قان: كارفقاة بت گی قان: قنا احمة بن مين افر قال: 
یذ له بْنُ هُبَارَكِ قال: نا زباخ بْنُ زد عَنْ غمرو بن دِیتارِ عَنْ طاوّس. عَن آبي 
هُرَيْرَةَ عَنِ النَّبِيُ تا : (إِنَّ مُوسی حَمٌ آدَمَ) فَقَالَ مُوسَى لادم: أَخْرَجْتَنَا من الْجَنَّقَ 
فَقَالَ اَدَمٰ: آوتیت التَّوْرَاةَ فَوَحَدْتَ فیها أن دَاكَ قَدْ قُدْرَ عَلَىّ قبل ان اخلق. 

۱ - أبي هريرة ده‌لیْت: پغه‌مبه‌ر تا فه‌رمووی: به‌راستی موسی 
به‌لگه‌ی بو آدم هیّنایه‌وه. موسی بے آدم ی ووت: ده‌رت کردین 
له به هه شست. آدم ووتی: تهوراتت بو هاتووه دوزیته‌وه تییدا که‌به‌و 


شئوه‌یه ئەو قەدەرەم بهسهر دی پیش ەوەی دروستم بکات. 


۳۹ 


هت ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ یَفول القزان مخلوق به کوردی 


5 ۲ ہے ۱ 

ذ:] اک IS‏ ® معاد ىہ اَم IR‏ ® عند الل ى“ 2 ۴ 
ثنا احمّد قَالَ: نا مُعَا بن المثنى قال: تنا عبد الله بن سوار 
ر 


الْعَنْبَرِقُ قَالَ: أنبا حَمَاذْ يَعْنِى ابْن سَلمَة. 


مه 


۳۲ - وثفأ امد قَالَ: تَنَا مُعَادُ قال: تَا مُتیز جَمِيعًاء عَنْ مُحَمّد بن غمرو عن 

7 م هو 5 مه 6 هم ىآ وا وم مه م و Al ٣‏ ہے“ 7 1 و 
ابی سلمة. ابن عَبْدِ الرحمَن. عَنْ آبی هریرة أن الزشول ب قال: (لقی ادم 

2 م وڈ فا خر iS‏ م ۳۷۳۳ی ٰ"' نے وه 
موسی). فقال: آنت الذى خلقك الله بيَدِىى ونفخ فيك من رُوجه؛ ثم فعلت 
ا 69+ ۱۱۱ 
ما فعلت. فاخرجُت ذزيتك من الجنة. فقال آدم لموسّى: انت الذى 
اضطفاك الله برسالته وَقَرْبَكَ تجیّا وتاك التوزاق فْبِكُمْ تجذه کُتب عَلَيٌ 
2 گے ہے E‏ 9و و ئا ھی نس۰ ہے 7 و 7ء 
عَمَلِي الَّذِي عَمِلْتَهُ قَبْلَ أَنْ أَخْلَقَ؟ قال مُوسَى: بازبعین سَنَةَ قَالَ: فَلِمَ 


سو او 3 او و عن و اق 


تَلومُنِي يا مُوسَى قال رَسُول الله كَي: (فحَج آ م مُوسَى فحج آدم مُوسَى 


۳ - أبي هريرة دهفهرمويّت: رسول الله فهرموويهتى كَكةِ: آدم و 
موسى گەیشتن بهيهك [موسى] پێّی ووت: تو ئەو که‌سه‌ی الله به‌ده‌ستی 
خؤى دروستی کردی. وه رؤحى بهبهردا کردی. پاشان ئەوەت ئەنجامدا 
كه ثه‌نجامتدا. نهوهكانت له‌به‌هه‌شت ده‌رکرد. آدم به موسى ووت: تؤ 
که و که‌سهی الله هه‌لیبژاردی به ريسالهكهى. وه نزیکی کردیته‌وه بو 
قسهکردنی نهینی. وه ته‌وراتت بوهات دوزیته‌وه به‌چه‌نیک لەسەرم 
نوسرابوو ته‌وکاره‌ی کردم پیش ته‌وه‌ی دروست بکریم؟ 
موسی ووتی: به جل سال. آدم ووتی: ئەی بوچی لۆمەم ثه‌که‌یت ثه‌ی 


٠. مولس‎ 
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وق سے ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقول القزان مخلوق به كوردى 


رسول الله ِا فه‌رمووی: آدم به‌لگه که‌ی زالبوو به‌سهر موسى دا آدم 
به‌لگه که‌ی زالبوو به‌سه‌ر موسی دا آدم به‌لگه‌که‌ی زالبوو به‌سه‌ر موسی 


سك 


اه قَالَ: ثَّنَا مُعَادُ بْنْ الْمُْتَنَى قال: عَبْدُ اللو بْنْ سور الْعَنْبَرِيُ قَالَ: 
انبأحماد بن سلمه قَالَ: انبأحميد. عَنِ الْحَسَنْء عَنْ جُنْدُبٍ أو غَيْرِو أن سول 
له قَالَ: (لَقِيَ آدَمْ مُوسَى» فَقَالَ لَهُ مُوسَى: نت الَّذِي خَلَقَكَ اللہ 
بیدی واسكننك جَنَتَهُ وَأَسْجِدَ لَكَ مَلائِكَتَهُ ثم فَعَلْتَ مَا فَعَلْتَ وَأَخْرَجْتَ 
دُريّتَكَ مِنَ الْجَنّةِ فَقَالَ آدَمْ لِمُوسَى: أَنْتَ الَّذِي اص طفَاكٌ الل بِرِسَالَتِهِ 
وبکلامه وَأَتَاكَ التَّوْرَاةَ فَأَنَا أَقدَمْ أم الذکُ فَقَانَ مُوسَى: الذکُ فَقَالَ 
رشول ال كَلةِ: (فْحَحٌ آدَمْ مُوسَى فَحَجّ آدَمْ مُوسَى فَحَجّ آدَمْ مُوسَى ثلاث 


مرات). 


۶ - الحسن دهلَيْت: له جندب هوه يان جگه لهو كه ييّغهمبهر گلا 
فهرمووى: آدم و موسى به‌یه‌ک گه‌یشتن. موسى پیی ووت: تؤ ئەو 
کەسەی كه الله به‌ده‌ستی خؤى دروستى کردووی وه له‌به‌هه‌شته‌که‌ی 
نيشتهجيّى کردی. وه مه‌لائیکه‌ته‌کانی هيّنايه سەجدە[ى ريّز] بوت وه 
كتهوهدت تهنجامدا كه تهنجامتدا. وه نهوه كانت له به‌هه‌شت کردنه دهرهوه. 
آدم به موسى ووت: تۆ ئەو که‌سهی الله ههليبزاردى به ریساله‌که‌ی و 
به قسه کردنه که‌ی. وه تهوراتى بو ناردی. ثايا من به‌پش كدوتووم يان 


ته‌ورات [مه‌به‌ستی ثه‌وه‌یه به جل سال پیش ثه‌وه‌ی من دروست بکات 


۳۱ 


2ت ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقَولْ القزان مخلوق به كوردى 


ته‌وراتی نوسيوه و تیدا باسى دهركردنم كراوه. ههروهكو له ئەثەری 
۳ و ٤۹‏ ش دا هاتووه]؟ 


جا موسى ووتى: ته‌ورات. 


جا رسول الله و فه‌رمووی: آدم به‌لگه‌که‌ی زالبوو بەسەر موسى د 
آدم به‌لگه‌که‌ی زالبوو به‌سه‌ر موسى دا سيّجار. 


٥‏ - ثنأ اخمد قَالَ: نا معاون بْنْ الْمُثَنَى قَالَ: ثَنَا عَبْدٌ ال بْنُ سَوَّارِ 
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نا حَمّادُ قَال: أنا بو هَارُونَ العبدى. 


4 


قال: د 


و دوه و وی سروس وی 
الْمُعْتَمِر قَالَ: نا بُو هاژون. عَنْ أبي سَعِيدٍ الْخدْرِيٌ؛ أن شول الله یا قال: 
قال آدَم: تر و ری > قال: لا. قَالَ قَالَ 
رَسُولُ الله : (ِفحَمٌ آدَمْ مُوسَى ثلاث مَرّات). 


1١ 
3 
5 
ہ3‎ 


1ت أبى سعید الخدری دەلیّت: رسول الله یا فەرمووی: آدم ووتی: 
وای ئەبینیت كه ثه‌مزانی ئەو شته‌ی روويدا روو ئەدات؟ [موسی] ووتی: 
تەر 
رسول الله 5 فه‌رمووی: آدم بەلگەکەی زالبوو بەسەر موسى داء سيّجار. 


سے 


| انت قَالَ: نَّنَا مُعَادُ بْنْ الْمُتَنَى قَالَ: عَبْدُ اللو يْنُ سَوَار قَالَ: ثَّنَا حَمَادُ 


مر ۲ کر کو 8 3 رز 2 وم ه۵م مه ها رز ۵ فاو 20-000 
ین سَلَمَةَ عَنْ عماں بن أبى عماد. عَنْ أبى هَريّرة. أن سول الله 2 قال: 


۳۲ 


وع سے ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقول القزان مخلوق به كوردى 


(لَقِيَ آدَمْ مُوسی) فَقَالَ مُوسی: يا آدَمْ أَنْتَ الَّذِي خَلَقَكَ اللہ بِيَدِى 
وَأُسْكَنَكَ جَنَّتَهُ وس جد لَكَ مَلائِكَتَهُ ثم مَعَلْتَ ما فَعَلْتَ فَأَخْرَجْتَ ذُريتَكَ 
مِنَ الْجَنّةِ وَقَالَ آدَمْ: یا مُوسَى أَنْتَ الّذِي اصضطفَاكٌ الله لِرسَالَتِهِ وَكَلْمَكَ 
وَأَتَاكَ التَّوْرَاةَ فَأَنَا أَقدَمْ أم الذَّكل قَالَ مُوسَى: بل الذَّكْل قَالَ سول الله 


35 (ِفْحَحٌ اَدَمْ مُوسَى ثَلَانًا). 


۷ - أبي هريرة ده‌لیْت: رسول الله ٍي فه‌رموویه‌تی: آدم و موسى 
به‌یه‌ک گه‌یشتن. موسى ووتى: ثه‌ی آدم تۆ هوكهسدى الله به‌ده‌ستی 
خؤى دروس تى کردی. وه نيش تهجيّى كرديت له به‌هه‌شته‌که‌ی. وه 
مهلا تيكهته كانى هيّنايه سوجده بوت. ياشان ئەوەت ثه‌نجامدا كه 
تهنجامتدا. نهوهكانت دهركرد له به‌هه‌شت. وه آدم وتى: هی موسی تؤ 
ثهو که‌سه‌ی الله هه‌لیبژاردی به ریساله که‌ی و قسه‌ی لەگەل کردیت. وه 
ته‌وراتی بؤناردیت, ثايا من به‌پش كدوتووم يان تهورات؟ 


موسى ووتى: بهلكو تهورات. 


رسول الله 4 فه‌رمووی: آدم به‌لگه‌که‌ی زالبوو به‌سه‌ر موسى دا سيّجار. 


۸ - نا احْمّد قال: : َّنَا مُعَاذْ بْنْ الْمُثَّنَى قَالَ: ثَّنَا سَوَارٌ قال: ثَّنَا مُعْثَمِرْ 
هُرَیْرَقٌ عَنِ النبيّ ج قَالَ: (تَحَاجَ 3 وَمُوسَى).؛ فقال مُوسَى: انت اااادم 


الّذِي خَلَقَكَ الل پدی AES‏ ذُرّيَتَكَ مِنْهَاء فَقَالَ آَدَم: 
نت مُوسَى الذي اصضطفاك الله ارجات E‏ على امر قد قدر 


ہو عي ا جود ا ي 


۳۳ 


هت ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ یَفول القزان مخلوق به کوردی 


۸ - أبي هريرة دهليت: پیغه‌مبه‌ر مَل فه‌رمووی: آدم و موسی 
به‌لگه‌یان بویه‌کتر هینایه‌وه. موسى ووتی: آدم تؤ ثه‌وکه‌سهی الله 
به‌ده‌ستی خوؤى دروستی کردی. وه نیشته‌جیّی کردی له به‌هه‌شته‌که‌ی. 
نه‌وه‌کانت ده‌رکرد تیایدا. آدم ووتی: موسى تو ئثه‌وکه‌سهی الله 
هه‌لیبژاردی بو ريس الهكهى و قسے کردنه که‌ی. به‌لگه به کاریک 
ثه‌هینیته‌وه که الله بەقەدەر لوسهرى نوسیوم پیش ئەوەی دروستم 
بکات. 


ووتی: پیغه‌مبه‌ر 5 فه‌رمووی: آدم به‌لگه‌که‌ی زالبوو به‌سه‌ر موسی دا. 


۹ - ثنا اخمد قَالَ: نا بنسماعیل بْنُ إبشحاق قَالَ: تا القعني, عَنْ مَالِكِ عن 
آبي اناد عن لأغزج. عَنْ أبي هُرَيْرَةَ أن النّبِيّ 6 قَاَ: (تَحَاجٌ اَدَمُ وَمُوسَى. 
فحج آدم فوشی) فعا لموشى: أت الذِي وت لاش وره من 
الْجَنِّ فقَالَ اَدَمْ: وَأَنْتَ مُوسی الَّذِي أغطاكَ الل عِلمَ کل شَيْء وَاصْطّفَاكَ 
عَلَى النَّاسٍ بِرِسَالَتَه قَالَ: نَعَمْ قَالَ: فتلومني عَلَى أَمْرٍ قَدْ در عَلَيّ قبل 
ان اخلق. 


۹ - أبي هريرة ده‌لیت: پیغه‌مبه‌ر 5 فه‌رموویه‌تی: به‌لگه‌یان بو 
یەک ئههيّنايهوه آدم و موسى. آدم به‌لگه‌که‌ی زالبوو به‌سه‌ر موسى د 
موسی ووتی: تۆ هو که‌سه‌ی خه‌لکیت بی ئومیٔد کرد وه ده‌رت كردن له 
به‌هه‌شت. آدم ووتی: موسی تو ئەوکەسەی الله عیلمی هه‌موو شتیکی 


بی به‌خشیت. وه هه‌لیبژاردی لەسەر خه‌لک به ریساله که‌ی. موسی ووتی: 
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اه ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ یَفول القزان مخلوق به كوردى 


بەلئ آدم ووتی: لۆمەم تهكهيت لەسەر كاريك بەقەدەر لەسےەرم 


نوسرابوو پیش ئەوەی دروستم بکات. 


0 ھ۸ شسماعیل بْنْ إشحاق قال: ثنا حَجَّاجُ بُنْ المنهال. 
ره 5 وا وم مه ۳ 2 1 اللہ 2۶ 1 اا ہے کے مج “ua‏ و 2 چ ہے 
عن ابي هزیر عَن النبی 335 قال: (التقی آدم وموسی) فقال موسی دم : 


1 
5 م وم و 2 ع 9 اه > 2 2 ر 2 9 0ئ ا مر کی کے او او و و 8 
مه ۹ ۰۰ دج مه 2 NF‏ ۰ ۰ 
انت ادم الذي اشقيت الناس. واخرجتهم من الجنة فقال ادم لموسی: 
ص0 و 1 عو تير ۳ 7ئ ء ور م 2 4 
۰ مه م2 5 o‏ ۰ 6 تی ۳۹ ۰ 05 ۰ Toefl‏ ا ٤ءء‏ 
آنت مُوسی الذي اصْطَفَاكَ ال برسالته واصطفاك لِنَفُسه. وَأَنْرَلَ عَلَيْكَ 
م AS‏ هی كس" ۔ ھی ھ سے ے Î oR e‏ ہے تہ E‏ 
التَّوْرَاةٌ قَال: نَعَمْ قال: فَهَلْ وَجَدْنَهُ كُتِب عَلَىَ قَبْلَ أَنْ يَخْلْمَنِى قَالَ: نَعَمْ 
2 یر و ساس کان ٢‏ رز یھ" هم و و ۳ 
قال سول الله : فحج آدم موسی. 


۰ - أبي هريرة ددليّت: پیغه‌مبه‌ر ٍي فه‌رموویه‌تی: آدم و موسى 
بەیەک گه‌یشتن. موسى بے آدم ی ووت: آدم تو هو که‌سه‌ی خەلکت 
به‌دبه‌خت کرد. وه ده‌رت كردن له به‌هه‌شت. آدم به موسى ی ووت: 
موسى تَو ئەو که‌سهی الله هه‌لیبژاردوی به ریس‌اله‌که‌ی وه 
هه‌لیبژاردووی بو نه‌فسی خوی. وه ته‌وراتی بو دابه‌زاندی. موسی ووتی: 
به‌لی. آدم ووتی: ئايا دوزیته‌وه [له ته‌وراتدا] له‌سه‌رم نوسرابوو پێش 


ثه‌وه‌ی دروستم بکات؟ موسی ووتی: به‌لی. 


رسول الله َة فه‌رمووی: آدم به‌لگه‌که‌ی زالبوو به‌سه‌ر موسی -دا. 


۳۵ 


۲ - وثنأ احْمّد قَالَ: ثَنَا مُعَادُ بْنُ الْمُثَنَى قَالَ: ثَنَا مُسَدَّدُ ثنا يَِيدُ بْنُ 


٥ 


1 تہ دہ و 
مُحَمّدِ عَنْ أبي هُرَيْرَةَ قَالَ: اخْتَصَمَ : 

5 آبی هريرة ده‌لیت: آدم و موسی گفتوگویان ده‌کرد. ئینجا 
به‌هه‌مان شیّوہ باسيكرد. 


٤‏ - ثنا أَحْمَدَ قَالَ: ُنَا مُحَمّدُ يْنُ عَبْدِ ال بُن سُلَيْمَانَ قَالَ: تا إِبْرَاهِيمُ 
بْنُ الْمُنْذِرٍ الْحِرَامِيُ قَالَ: ثَّنَا عَبْدُ الله بْنُ وضب قال: تنّا هِشَامْ بْنُ سَعْيٍ 
عَنْ زَيْدِ بْنِ سل ٠‏ عَنْ آبیه عَنْ عُمَ عَنِ اللَبِيْ كله: نَحْوَهُ فحَجْ دم 
موسى. 


سے 


٥‏ - ثنا أَحْمَدَ قال: ثَّنَا مُحَمّدُ بْنُ عَبْدِ الله يْنِ سْلَيْمَانَ قَالَ: ثنا جُبَارَه 


e 9 0999۶‏ هه مه وک 

قال: تنا قیس. عن الاعمَشِ: عن ابي صالح. عن ابي ھزیرۃ, عن النبي 
o‏ 

sS اا‎ 


۳۹ 


٦ح‏ 2ت ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقَولْ القزان مخلوق به كوردى 


سے 


۶ 


٦ے‏ 5 أَحْمَدَ قَالَ: ثَّنَا مُحَمّدُ بْنْ سُلَيْمَان قال: ثَنَا ابو عمّارَة قَالَ: ثَنَا اله لَفْصْل 


بْنُ مُوسَىء عَنِ الأعْمَشِ عَنْ أبي ضالم. عَنْ أبي سعید. عَنِ النبی 356 بمثله 
قال: (كَتَبَهُ الم عَلَىَ قَبْلَ أنْ يَخلق السَّمُوَاتِ وَالأٰزْض). 

٦‏ - آبی سعید ده‌لت: ییغه‌مبه‌ر 2 فه‌رموویه‌تی: به‌هه‌مان 
شیّوەی ریوایه‌ته‌کانی تر ادم ووتی: الله له‌سه‌ری نوسیوم پیش ئەوەی 


تاسمانه‌کان و ژه‌وی دروست بکات. 


سا وام ویر مت مه ی 26 و م و رم ° 9 ٥‏ هم م2 
فو 


۶ وره 5 سه 7 2 ۳ وم 0ر مه اس 5 یا 1 ۶ و م2 
عَن خمَیْدِ بْنِ عَبْدِ الرَحمَنِ: عن ابي هريرة. عن الني 3595: إلا انه قال لموسى 
ھو a‏ 4 من هدك ا أ أخلة 


1ع ب أبى هريرة دهليت: یکفغه‌مبهر گا فەرموویەتی: وه‌ک 
ريوايهتهكانى تر جگه لەوەی كه به موسی ی فهرمووه: لؤمهم ده‌که‌یت 


لەسەر كاريك كه نوسراوه له‌سه‌رم پیش ئەوەی دروستم بكات. 


سس 


۳۹ 5 کی اك ےم تام مر ی سم و و ص سی 2 6و سس 
۸ - ثنأ اخمد. تا مُحَمدُ بْنُ عَبد الٿ قَالَ: تا يَزِيدُ بْنُ عَبْدِ ال بْنِ مَیْمُونِ قَالَ: 
9 
08 پر وہ رہ ہہ ها 001 م و 2 8 ۲ و۳۹ 07 ۳ کے 07 


هُرَيْرَة قال: قَالَ رَسُول الله كَلِ: (احْنّجٌ اَدَمُ وَمُوسَى فَحَحٌ آدَمْ مُوسَى). 


۸ - أبي هريرة ددليّت: پیغه‌مبه‌ر يلد فه‌رموویه‌تی: آدم و موسى و 
به‌لگه‌یان بؤيهكتر هيْنايهوه آدم به‌سه‌ریا زالبوو. 


۳۷ 


توق سے ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقَولْ القزان مخلوق به كوردى 


سے 


7 0 ا و 5 و 0 4 کے د 
۹ - قفا اخمد قال: تا عَبْدُ اللو بْنُ حنبل الشيْبَانِنُ قنا أبی, َنَا شفیان. عن 
7 1 ےہ 


مج 5 ر ل و و ا د 6 ر و و اس ”ران و که يفن 
عمرو سمع طاووسا سمع ابا هريره یقول: قال رسول الله بات : (اختج ادم 
وَمُوسَى). فَقَالَ مُوسّی: يا آدَمْ أَنْتَ أَبُونَا خیِبْتند وَأَخْرَجْتَنَا من الجَن فَقَالَ 
له آدَمْ: يا مُوسَى أنْت الذي اضطفاكٌ الہ بکلامه وَقَالَ - مَرْةً برس لته 


7 2 7۷ 7 7 
رھ کے رھ ہے و ہے رك )۶ه هم اللو عل قثا أ تخا 000 
خط لك بیده اتلومنی على امر قدره اللہ علی قبل ان یخلقنی بار 
و ےوچھ ہے ہے اس ۰ عو أ۴ ۰ بعیں 
2 مه 2 مه وو 2 


سو لے 
7 وو 


سَنَة (ِفَحَخٌ آدَمْ مُوسَى ثَلانًا). 

۹ - أبي هريرة ددليّت: پیغه‌مبه‌ر ٍي فه‌رموویه‌تی: آدم و موسى 
به‌لگه‌یان بؤيهكتر هيّنايهوه. موسى ووتی: آدم تو باوكمانى نائومیدت 
کردین. وه ده‌رت كردين له‌به‌هه‌شت. آدم يش پیی ووت: ثه‌ی موسى 
تؤ ئەو که‌سهی الله هه‌لیبژاردی به قسه‌کردنه که‌ی - جاریکی تر ووتی 
به ریساله‌که‌ی به‌ده‌ستی خوی بوی نوسیت. نايا لۆمەم ده‌کهیت له‌سه‌ر 
كاريّك که الله به‌قه‌ده‌ر نوسیوییه‌تی له‌سه‌رم به جل سال پیش ئەوەی 


دروستم بکات. 


[پێغەمبەر كَل فه‌رمووی: ] آدم به‌لگه‌که‌ی زال بوو بەسەر موسی دا 


سی جار. 


Ra‏ ے 4س ے م و 
î ٥‏ ام 7 و عند الله ق“ اخ 5 00 0۰9 أ م ہے ےہ 
٠‏ 2 حمد قال: تنا عبد لله بن حمد قال: حدتنی بی قال: تنا 
۰ سض ہسف کل 2 
مه 


ل 


و م ۵م 


مر و و 770۲ چ 711 o‏ ے‫ 8۵ و د رم ° 6 8 رم ° 6 
الرزاة قال: ۰۰ 2 الز 2 7 | ۳ ےہ مه 7 | 
عبد زاق قال: تنا معمر عن هري عن بي سلمة. عن بي هرير 
ےو و ساره سان 
سول الله وك 


6: 
0:۱ 


¢ 


۳۸ 


0 ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقول القزان مخلوق به كوردى 


۱ - وثنا عَبْدُ الله قَالَ: حَدَّكَنِي أبي قال: وثنا عَبْدُ الرَزَاقِ قَالَ: تا 


م ه رفي م2 6 7 2 5 اص 2 و e‏ ا ۵م مه م2 3 5 0٢‏ 
معمر عن ایوب. عن ابن سیرین. عن ابي هریرة. عن النبي 689 


۹ 3 1 2 2 ۲ ء ه و 1 :1 5 او کپ‎ 7 1: 2 dh 
وثنا احْمّد قال: وثنا عبد الله قال: وحدثنى أبُو مَعْمَر قال: ثنا‎ - ٢ 
2 وو‎ 
2 م‎ ٥ ان | أنه ما ل چ ای“ 2 ۹ وره 50 مه ال‎ 
(براهیم ابن سعید قال: حدتني ابن شهاب. عن حمید بن عبد الرحمن. عن‎ 
کا“ ج سس م کان‎ 2270020901 0 
75 أبي هُرَيْرَة قال: قال رَسُول الله‎ 
E 
207 2 رم وو ہاو و ہو ھا ونر وام رک کے‎ ١ کن‎ 070+ 
وثنا أخمد قَالَ: وَثنا عَبْدُ الله بْنُ أَحْمَدَ قَالَ: حَدْتّني آبي قَالَ:‎ - ۳ 
27 چ واس ای“ ۳ ال : ثَنَا و ہے ین و 26 ہم ۳ 78 کے‎ 
حدنيي محمد ہیں بسر ل: محمد بن عمرى عن بي سلمة. عن ابي‎ 
یر عن النّبِيٌ كلل‎ 
هریرق عن النبي مت‎ 
ر‎ 


o٤‏ 0 مرو و الله ىع ۹ 209 6 که ۲ و پر کے 7 و ےھ ات 
i -‏ ال قال : قال : تنا لنحًا 
عبد > بن احمد ل: حخدنني ابي ل: حد يوب بن جار 


الْيَمَامِيُ قَالَ: حَدَّنَنِي يَحْيَى بن أبي کثیر عَنْ أبي سَلَمَة بْنِ عَبْدٍ الرخمن. عَنْ أبي 
هريرة قال: قال سول الله لات : (اختج آدم وموسی). فقال مُوسّی لادم: پا 


م ي ا 


دَخَلْتَ دُرْْتَكَ النَّانَ فَقَالَ آدَمْ: یا مُوسَى أَنْتَ الذي اصْطّفَاكَ 
الم بر لته وکلامه وَأَنْرّلَ عَلَيْكَ التَّوْرَاةَ فَهَلْ وَجَدْتَ فيها اني خبط 


سس 

ما 
E‏ 
3 
ا 

35 7- 
| 
جس 


قَالَ: نَعَمْء قَالَ: (فَحَجَُ اَدَمُ) وَالْحَدِيتُ عَلَى لَفْظِ حدیث مَعْمَرِ عَن الرْهری 
عن ابي جعدة عَنِ انب كه وَالمعنی واحد. 


6 - أبي هريرة ده‌لیْت: ييغهمبهر ی فه‌رموویه‌تی: آدم و موسی 
بهلكهيان بو یه‌کتر هيّنايهوه. موسى به آدم ی ووت: ئەی آدم تؤ 


ئەوکەسےی نهوهكانت كرده کاگرەوہ آدم ووتی: ئەی موسى تو 


۳۹ 


2ت ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقول القزان مخلوق به كوردى 


ثه‌و که‌سهی الله هه‌لیبژاردی به ريسالهكهى و قسے کردنەکەی؛ وه 
ته‌وراتی بو دابه‌زاندی ئايا تیایدا دوزیته‌وه من دا ثه‌به‌زم [له‌به‌هه‌شت]. 
موسی ووتی: به‌لی. 


پیغه‌مبه‌ر 5 فه‌رمووی: آدم به‌به‌لگه به‌سه‌ریدا زال بوو. 


وه فهرمووده كه لهسور له‌فزی فهرموودهكهدى معمر ه له الزهرى له ابى 
جعدة له پذغه‌مبه‌رهوه يِل واتاكهيان يهكيكه. 


7 2 2 و واس و 2 ی ۹۹ 0 ل و 
نس | اي قا کت 2ت ال نی کد كان کے کی فا( نا رد 


اوہ بے هه ار ے> ہے هت 2و وه 1۱ 7 
المُتعالٍ شيخ أَحْمَدَ قال: ثنا ضمرة بن شوذب قال: اوحی ال إلى مُوسشی 


٠‏ یا 
مُوسَى هل تَدْرِي لِمَ اص طَّفَيْتَكَ لكلامي ورس التي قَالَ: لا یا رب قَالَ: 
لأَنَهُ لَمْ يَتَوَاضَعْ لى أَحَدْ تَوَاضُعَكَ. 


٥‏ - ضمرة بن شونب ددليْت: الله وه‌حی بو موسى كرد: ئەی 
موسى. ایا ده‌زانی بۆچى توم هه‌لبژاردوه به قسه‌کردنه‌کهم 
وریساله که‌م؟ 
ووتی: نه‌خیر ثه‌ی په‌روه‌ردگان 
فه‌رمووی: له‌به‌ر ئەوەی هیچ که‌سيك خؤى به‌کهم نه‌زانیوه به‌رامبه‌ر به 


من وه‌ك خوبه‌که‌م زانینه که‌ی تۆ. 


lii -‏ ہے تن یں“ كر ھ۶ ریسےے یں۔ أ ےی 2 NS‏ ےہر وه مر ده وم 

َ6 احمد قال: تنا عبد الله قال: قرات على ابي قال: تنا الحخسن ین 

نوش كال كنا خاد كن لھ هخ کاب الات أن زک آکی الث كله قال: 
: 

موسی قال: ثنا حَمَاد بن سَلمَّة. عن تابتٍ البناني ان رد تی النبي 25 ل: 


2 ر ۶ ۰ 2 04 5 ہےے۔ 2 2 71 مو و مس 1 ا 
إني رايت فِيمَا يَرَى النایِمٌ فذکر حدیثا طویلا فذهب بي إلى دار اذا في 


e 


0 ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ یَفول القزان مخلوق به كوردى 


وَسَطِهَا مِنْبَر من دَهَبٍ واذا انت فَؤقه واذا انا عن يَمينك رجل نَصَتَ النَّاسشس 
الی کلامه قَالَ: (أَمًا الُذِي رَأَيْتَهُ عَنْ يَمِينِي موی إِذَائَكَلُمَ نصت له 
لقصل کلام الله عز وَجل). 

7 - ثابت البناني ده‌ڵێت: كه يياويّك هات بو لای پیغه‌مبه‌ر گا 
ووتی: من ئەوەم بينى که خه‌وتوو ده‌یبینیت. -جا باسى فه‌رمووده‌که‌ی 
كرد به دریژی- ووتى: منيان برد بو جيكهيهك كه له ناوه‌راسته که‌یدا 
مينبهريّك ههبوو له ئاڵتون وه تۆ لەسەر هو مينبهره بوویت. وه پیاویِك 
لای راسته‌وه بوو كاتێك قسدى بكردايه خهلكى گوییان ده‌گرت بو 
قسه که‌ی. 
فه‌رمووی: ئەوەی که لای راستی من بینیوته. هوه موسی يه كاتيّك که 
قسه ده‌کات خه‌لکی گویی بو ده‌گرن له‌به‌ر فه‌زلی که‌لامی الله عزوجل. 


7 ۲ 70 ,ات معنلا وسو ا ا 0 > +0 

۷ - ثنأ احْمّد بن سلمان قَالَ: ثنا عَبْدُ لو بِنْ أَحْمَدَ بْنِ حَنْبَلِ قَالَ: نا 

نی و هه وم و م ہے ع ره فى ور 2 اه "i‏ ۹ ہے وف ےج ۰ مك 
[براهیم بن زیاد سبلان قال: تنا عباد بن عباد قال: تنا يزيد بن حازم عن 
کم اف عاس قال : الخلة لواح مااکلام لخو 0۰0+2 
عكرمة ابن عباس قال: :براهیم. والكلام لموسى. والرؤية لِمَحَمدِ 
67 


۷ - ابن عباس دولیّت: خؤشهويستى بو إبراهيم. وه قسه بو 


موسی. وه بينين بو محمد كَكة. 


3 


8 ۳ 0 کور 7 ور ری 9o‏ 83 
الرد على من یقول القزان ممَخلوق به كوردى 

۸ - هنا اخ خمد قال: نا عَبْدُ الل بْنُ أَحْمَدَ قَالَ: ثَنَا مُحَمّدُ بْنْ بَكّارٍ وَمُحَمُدُ بْنْ 
جَعْفْرٍ الوَرْكَانِيُ قال: آثباً إِسْمَاعِيل بْنْ رَكريًا عَنْ قاصم الاخول. عَنْ عکرمّة عَنِ 
اب عَبّاس قَالَ: ان الله اضطفی لإبْرَاهِيمَ الْخْلَهَ وَاصْطَّفَى مُوسَى بالگلام 
اضطفی مُحَمّدًا بالروية. 


۸ - ابن عباس دهلیْت: به‌راستی الله ابراهیم ی هه‌لبژارد به 
خوؤشهويستى. وه موسی ی هه‌لیبژارد به قسه‌که‌ی. وه محمد عي سی 


هه‌لبژارد به بينين. 


سے 


- ثنا 2 مر همم هه رت و قد مور 01 خی ای ل یی درەد روش ں واه ورزر 

۹ احْمّد قال: تنا عبد الله بن اخمّد بِن حنبل قال: تنا عبید الله بن عمر 
7 ویو ب و و  +‏ 1 ۱"۹) ےہ AAS‏ مك نے ہے lua‏ 

قال: ثنا معاذ بن هشام قال: حدثني آبي. عن قتادة. عن عکرمة. عن ابن عباس 


کو کاو ہیں ا ا 7 28 7 ۳ يفره و رر و فس اک نت ا 
: اتعجبون ان تکون الخلة لابراهیم. والکلام لموسی. وَالرَوؤَيَة لمَحمد 681 


ےا 
b:‏ 


٩‏ - ابن عباس دەلیّت: ثايا سهرسام ده‌بن به‌وه‌ی كه خؤشهويستى 


بو إبراهيم بیّت. وه قسه بو موسی. وه بينين بو محمد خي 


٣‏ 0 قال: نا عَبْدُ الله بْنُ أَحْمَدَ قَال: ثَّنَا مُحَمدُ بْنُ ن أبي سُلَیْمَانَ 
بن حبیب قال: تَنَا عَبْدْ له بِنْ عَمْرِو الرّقَىُء عَنْ عَبْدٍ الْمَلِكِ بْنِ عُمَيْنِ عَنْ عطاء بُن 
أبي مَرْوَانَ. عَنْ أبيه. عَن کغب قال: كلم الم مُوسی. ٠‏ فقال: أَيْ ای 


عَلَى الحَالِ التي أَجِلّكَ أن أَذْكْرَكَ عَلَيْهَا الْخَلاى وَالْرَجُلُ يُحَامِعْ؟ قَالَ: يَا 
مُوسَى اذكُرنِي على كل حال. 


<۲ 


و اه ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقَولْ القزان مخلوق به كوردى 


٠‏ - ککب ده‌للت: الله قسه‌ی لەگەل موسى کرد موسى وتی: ئەی 
يەروەردگار من له حاله تیک دا ده‌بم ده‌مه‌ویت تیدا زیکری تو بکه‌م. 
ته‌والێت. وہ يياوێك لەگەل خنزانه که‌یدا جووت دهبيّت؟ 


فه‌رمووی: ثه‌ی موسى زیکر و يادم بكه له هه‌موو باريكدا. 


1ے سا اح غان قافن هنن أخفة كن كنبل قال Sa‏ 
قَالَ: حَدَّنَنِي جریز عَنْ عطاء بْنِ الس ایب قال: کان مُوسَى عَلَيْهِ الشلام قبّة 
2 7 ےھ ور و ی وھ ہر تو ی 
طولها ستمائة ذِراعٍِ يناجي فیها زبه جل وعز. 


۱ - عطاء بن سائب دەلیّت: موسى عليه السلام گومه‌زیکی ههبوو 
دریژیه که‌ی شەش سهد بال بوو» گفتوگوی دهكرد تيِيدا لەگەل 


۳7 ۲ 
به‌روه‌رد کاری عزوجل. 


تنا خَلَفُْ بْنُ خلیفة عَنْ حُمَيْدٍ الأغرج عَنْ عَبد اللَهٗ بُن الخارث عَن عَبْدِ الله بُنِ 
مشغوب عَن الب ٤ل‏ قَالَ: (لَمُا كَلّمَ الم مُوسَىء كَانَ عَلَيْهِ جُبَةُ ضوف 
وَعِمَامَةُ ضوفٍ. وَتَغلانِ من جِلْدٍ حمار غير ذكي). 


۷ ۲ وت 
۲ - عبد الله بن مسعود ددليّت: ییغه‌مبه‌ر َيه ده‌فه‌رمویت: كاتێك 


موسی قسهی لەگەل به‌ره‌وه‌ردگاری کرد عزوجل. جبه‌یه‌کی خوری 
له به ردابوی وه عه‌مامه‌یه‌ کی خووری له‌سهردا بوو وه نه‌عله‌کانی له 


پیستی که‌ریکی مرداره‌وبوو دروست کرابوون. 


<Y 


01 ام‎ NR. E 
الرد على من یقول القزان مخلوق به کوردی‎ 
مرو و سای و2 ور ەم ے ار قا : کرجا 72 کے کہ‎ 77 2 ۳ ۳ 

۳ - کو احمّد قال: تنا عبد الله بن احمّد بِن حنبل ل: حدتني هدیه بن 
عند الم ماب اا : کنا الفض ا ما : آنا الاْعْمَت ب عَم أن . اشا عَم عشم کته 

۲ 9 حا 
عبد الوهاب قال: تنا الفضل قال: انبا الاعمهش. عن ابي ( ق عن عمرو بن 
1 

۲ 
5 َه 
ه o7‏ س ې و 2 9 2 هل 1“ مه مه یت سے 7 37 3 
۳ : لله بن مسعود قال: لما انتهيت إلى مدین. سالت 
مَيْمُونٍِء عن عبد الله بِن دٍ قال: لما انتهیت إ ین عن 
2 2 سر گت و و ۰ ر دونه و کے ی کر روط کے < 
سجرة الت م اللم مون منهاء فدللت عليهاء فانتهيت إليها فإذا 
الشسجرة التی اللہ مونسی منها. فد بها. يت الیها فإذا هي 
ت 
۲ 
2 فى ر وه 7 2 ررر سے رر 5 هت 2 2 و 0 پڑھج و أ“ تبلعه 
کر ہے مو مه .و )و مو ٠‏ + + و و وو HE‏ 
شجرة خضراء ترف. فتناولت قتي من وَرَقِهَا فلاكته فلم تستطع ن تبلعه 
اہ اہ 

اق ےہ و ے 4 و اح 4 کا 
: رحت 5 سلیت : النبی ية ورد ت 

ر نت جب 


۳ - عبد الله بن مسعود ددليّت: كاتيّك گەیشتمه مدين. يرسيارم 
كرد لهو داره‌ی كه الله قسدى تیداکرد له‌گه‌ل موسى. جا نيشانم درل 
جوومه لای داريّكى سےەوزی گه‌شاوه بوو جا وشترهكدم له‌گه‌لاکانی 
خوارد وجوی. بەلام نهيتوانى قوتيان بدات بؤيه فریید. جا صهلاواتم دا 


له‌سهر پیغه‌مبه‌ر 1 و كهرامهوه. 


سے 


. > ےی مود م و 2 2۷ 5 کر مه iS mG‏ 
٤‏ - نا اخمد قَالَ: تَّنَا عَبْدُ الو بْنُ اخمد ٿا عُثْمَانَ بْنِ أبي شَيْبَةَ قَالَ: تا بو 
- 

ع ہر کت جر oT‏ ".0902 مل فص مه 6 وروی ده يه 21 و ہم وھ ۲ 

معاویة. عن الاعمش. عن عمرو بن مرة. عن ابي عبيدة. عن عبد لله بن مسعود 
کس 2 ۳ 

۳ 2 2 7 و 4 2 و 3 و ما م2 

"a‏ 2 7 و 4۹ چ 72 6 مه 2 رص چھ مه ۰ 5 ہے 2 فاذا 

قال: لما خرجت إلى الشام فَمَرَرت با لشجرة التي نوجي منها موسى. فا 


7 ۶ م هر 2 ۳۹ 
2 له ہے مه هم | 3 هو ھ 
ھی لسجرہ حضراء لزرگ . 
و ۰ 
+ ے‫ 


٤‏ - عبد الله بن مسعود ده‌للت: ده‌رچووم بو شام جا روشتم به‌لای 
كتهو داره‌ی که موسی ی لیووه بانگ کرابوو ره‌نگه که‌ی سه‌وزیکی 


گه‌شاوه بو9. 


2 ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقول القزان مخلوق به كوردى 


تَا عَفَّانُ قَالَ: تا زیذ بِنْ إِبَْاحِيمَ, عَنْ قََادَةَ عَنْ عَبْدِ الله بْنِ شقیق قَالَ: لت 
لأٻي دَرّ: لو ریت ابي کل لَسَأَلتُهُ هن رای رید قال: قذ سال قال: قد 


رَأَيْتَهُ كَذَا قَالَ. 

٥‏ - عبدالله بن شقیق دەلیّت: به أبي درم ووت: ئەگەر پێغەمبەر 
32 م بینیبایه ثه‌وا پرسیارم لیْده‌کرد ثایا په‌روه‌ردگاری بینیووه عز وجل؟ 
ووتی: پرسیارم لیکردووه. 


فه‌رمووی: بینیومه. بهو شیّوه‌ی فه‌رموو. 


e 11‏ 00 قال: ثَّنَا عَبْدُ اللّهٗ بِنْ احْمّد قَالَ: عَلِنُ بْنْ مُسْلِم قال: ثَنَا 
عَبْدُ الصَّمَدٍ قَالَ: ثنا آبان قال: ثنا بو مرا عَنْ نَوْفٍ: أن مُوسَى عَلَيْهِ الشلام 


7 o و‎ 


ما نودي. قَالَ: مَنْ أَنْتَ الّذِي تتادي. قَالَ: نا رَبْكَ الاعلی. 


7 - نوف ددليّت: کاتێک موسی عليه السلام بانككراء 
ووتى: تۆكێى بانگم ثه که‌یت؟ 


۰ 7 : کے ۰ مه ۷ 
فه‌رمووی: من يهروهرد کاری هه‌ره به‌رزی توم. 


۷ - کہدتا اخمد قال: کنا عن التة بن أخمة قال: کب الع انان بن عبد 
العظیم بخط بیده قَالَ: ثنا ید بْنُ الْمْبَارَكِ أَبُو عَبْدِ ال الصَّنْعَانِيُ وَنِعْمَ الزّيْدُ مَا 
عَلمث كَانَ قَالَ: تنَا مُحَمّدُ بْنُ عَمْرِو بُن مقشم. عَن عطاء عَنْ وَهُب بْنِ مُنَبّهِ 
قَالَ: کُلُمَ الم مُوسَى في أَلْفِ متام وَكَانَ إِذَا كَلمَهُ رُوْيَ الور في وَجْهِهِ 
ثلاثة یام وَلَمْ يَتَعَرَضْ للنساء مُنْدُ كُلمَهُ عَزٌ وَجل. 


2۵ 


ی ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ یَفول القزان مخلوق به کوردی 


۷ - وهب بن منبه ددليّت: الله عزوجل قسهی لەگەل موسی کرد 
له هه‌زار دانه خه‌ون دا وه كاتيّك قسه‌ی له‌گه‌لدا ده‌کرد بو ماوه‌ی سئ 
روژ نور لەسەر روخساری دهبينراء لهو کاته‌وه‌ی که په‌روه‌ردگاری عزوجل 


قسه‌ی لەگەل کردووه بەر ژن نه‌که‌وتووه. 


- نز وم 0026 که هر ی سگم و 

1۸ احمّد قال: تنا عبد الله بن احمّد قال: حدنني ابي قال: حدننا زجل 

۔ یھ ہك“ 2700 ۶ رو و fo‏ ره “eR‏ 2 ۶ ی 2 هر هم ۶ ه ع E‏ م ھا و و جن 

وپو م“ موه وه م ث٤‏ ھ و وی2 ہے مه ام 3 پ یه ۵ ےو 2ھ 2 گر مه همه 

منبه قال: كان لموسی اخت يقال لها مریم فقالت يا موسی انك تزوجت 
ےو سی سے 5 9وج ۶ هر مه 7 ۶ هر مه کر ظا و کی و و 

+ھ »+ مه ۰ 7 »و مه مه مه و« ۶ 

الى شعيب وانت يَوْمِئِذٍ لاشىء لك تم ادرّکت ما ادرکت فتزوج في ملوك 


۳2 
عم 
وو 


بَني إِسْرَائِيلَ قَالَ وَلِمَ أَتَرَوَهْ في مُلُوكِ بَنِي إِسْرَائِيلَ وال ما أَحْتَاجُ إِلَى 


۸ - وهب بن منبه ده‌لَیْت: موسى خوشکیکی ههبوو پییان ده‌ووت: 
۷ وو ع هو ۷ 2 وو ۳۳2 7 
مریم. جا پیٔی ووت: ثه‌ی موسی. تؤ هاوسهرکیرت کرد لەگەل ثالی 
شعیب دا صلوات الله علیه. تۆ هو روژه هيجت نهبووى. كهيشتيت 
به‌وه‌ی که پێی گه‌یشتیت. جا هاوسه‌رگیری بکه له‌گه‌ل پاشاکانی به‌نی 
تیسرائیل دا 
7 ۷ کے 02 9 ۰ 0 2 ۶ 

ووتی: بوچی هاوسهركيرى بكدم لەگەل پاشه‌کانی بهنى ٹیسرائیل دا 
جا والله هيج پیویستم به ثافرهت نەماوہ لهو کاته‌وه‌ی قسےەم لەگەل 


په‌روه‌رد کارم كردووه عزوجل. 


21 


2ه ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقول القزان مخلوق به كوردى 


8- فا امد قال: ا عند الله كن أَحْمَدَ فن کین قَال: كنا ابو آاخسستخ 
ابن العَطارٍ قال: سَمغْت أحْمَّدَ بْنَ ابراهيم الذور قي يَقول: سمغت مَروَان بن 
2 سو هچ ب ۳ ۳۳ ° م 2 2 2 7 ۵ ۴ م مع 7 7 ۰ امال 
معاوية یقول: حخدثني ابْن عم لِي من خزاسان: أن جَهَمَا شك في الله 
أرْبَعِينَ صَبَاحَاء لَعَنَ اللہ جَهُمًا. 


86 - مروان بن معاوية دهليت: بؤى باسکردم تاموزاکهم له 
خوراسان: كه جه‌هم له گوماندا بوو له الله عزوجل جل دانه بهيانى. 


لهعنهتى الله له جه‌هم بیت. 


۰ - ثنأ احْمّد قَالَ: نا عَبْدُ الله بْنُ أَحْمَدَ بْنِ حنبل قَالَ: ثَنَا عَبْدُ الله 
۵ مر مهو 0 ۰ 4 o‏ 2 مت موہ می کو َ‫ مر ۲ م ام م4 0% م و 2 
بُنْ عْمَرَ قال: ثنا ابن مهدي عَنْ قرة قال: سمغت الحسن (رخ بَيْضَاءَ من 
غَيْرِ سُوی) [طه (©] قال: اخرجها وَالله بَيْضَاء من غير سوء فَعَلِمَ وال مُوسَى 


أنه لقي ربه عز وَجل. 


۰ - له قرة هوه وتی: گویم له حسن بوو ئەم تایه‌ته‌ی خوینده‌وه: 
ترح بَيْضَاءَ من غیر سُوو) [طه ] 
ووتی: ده‌ری هيّنا والله به سييّتى وبه‌بی عەیب و خرایی. جا والله موسی 


۰1۰ 7 1-0 2 ے 8 
ژانی که ئەو که‌شتووه به په‌روه‌ردکاری عزوجل. 


۱ - أ[ حدثنًا اخمد قال: تَنَا عَبدُ الله بْنُ خمد بْنِ حبل قال: حَدثّيي مه 


5 2 2 ۳ 6 4 ا سج 2 

عم 9 بج #۵ ر ه و مه 4 هم “ap‏ 2 3 سه ° م ہد رو ي اث مه مھ مه - اہ 
GES‏ ا ۱ ۰ 5 4 71 

2 پت 2 2 7 ۰ 2 7 م مه 7 
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۷ 


اه ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقول القزان مخلوق به كوردى 


عبد الله بن المبارك يَقُولُ: الإيمَانُ قَوْلُ وَعَمَلُ يَزِيدُ وَيَنْقَص, وَسَمِعْتَهُ 


يَقُولُ: از لتَحْكِي کلام الِيَهُودِ والتصازی. ولا تنستطیع أَنْ نَحْكِيَ كلام 


۱ - على بن الحسن بن شقيق ده‌لیْت: گویٔم له عبدالله بن المبارک 
بوو ده‌یوت: ثيمان: وته و کرداره. زياد ده‌کات و كەم ده‌کات. 
وہ گویٔم ليَى بوو ده‌یوت: تمه قسه‌ی جوله که و گاوره‌کان ده‌گرینه‌وه. 
بهلام ناتوانين كه قسەی جههميه كان بگیرینەوہ. 

01 آصد كإن+ فنا ئن بن ریو بح كايل كال ا الاش بن أبن 
شقيق قَالَ: تا عَبْدُ الرّحْمَنِ بْنُ مُحَمّدِ بن حَبِيبٍ قَالَ: حَدَّنَنِي جَدي حَبِيبُ بْنْ أبي 
خبیب قَالَ: سمغث خالد بْنَ عَبْدٍ الله الْقَسْرِيٌ وَقَدْ خَطّب النَاس بواسط فَلَمَا 
َر من خُطبَتِهِ قَانَ: ايها الاس ارجعو فَضَكُوا تَقَبَلَ الم مِنْكُمْ إِني مضح 
عَنْكُم بِالْجَعْدٍ رو بھی زغم أن الت لَمْ يَتَخِدْ إِبْرَاهِيمَ خَليلاء ولا كَلمَ 
مُوسَى تَكَلِيمًاء وَتَعَالَى عَمّا بَ يَقُولُ الْجَعْدُ يْنُ دزهم غلَوّا کبیاء ثم رل إِلَيْهِ 9 


2 


2 


EKE‏ وقیل: الْمُغِية ِن ن سَعِيدٍ وَكَانَ من زَنَادِقَةِ الکوفق كَانَ يَزْعُْمُْ 


مه 
۳2 
3 


۲ - حبيب بن أبي حبيب ددليّت: بيستم له خالد بن عبد الله القسري 
له رؤزى جهزنى قوربان وتارى ده‌دا بو خهلك له واسطء کاتیک له 
وتاره‌که‌ی تهواو بوو. وتى: ثه‌ی خه‌لکینه. بگه‌رینه‌وه قوربانى بكەن› 


الله لێتان قبول بکات. به‌راستی منيش جعد بن درهم دهكدمه قوربانی 


۸ 


7 اه اه 9 o‏ 9 نم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقول القزان مخلوق به كوردى 


جونكه هو يبِيّى وايه کەوا الله عز وجل ابراهيم ی نهکردوته 
خؤشهويستى خوّی. وه الله به قسهكردن قسدى نهكردووه له‌گه‌ل 
موسی. يهروهردكار به‌رز و بلند و گه‌وره‌یه لەوەی لهودى كه جعد بن 
درهم دهيليْت, پاشان بؤى دابه‌زی و سوهرى برى. وه وترا: المغيرة بن 
سعيد له زنديقهكانى كوفه بووه. بانگه‌شهی ثه‌وه‌ی كردووه كه علي 


مردوو زيندوو كه كاتهوه. 


ےر هو ه 


- قال م 22 ل خم كن مك 0 05 ع قَالَ: د 4 4 ری 
7 7 رده گا و کے ره ie ° 5 ۹ o‏ سرپ کے 7۳ ّم - یچ ےو ہے 74 
سابق. عن ضمرق عن عبد العزيز بن هلال قال: بلغنی ان اول من سَجد من 
2 ے2 7 
9 پر سای رین ر 7 0 و 4 2 إل و سی له سر رے لت َه ےے 2 مهم 
الملانکة يعني لادم اسرافیل. فانابه اللم عز وجل ان کتب القران في 


سک مه 


جبهنه. 
+ ۰ ہے ١ہ‏ 


۳ - عبدالعزیزی بن هلال دەلیْت: پیٔم كهيشتوه یەکەم كەس که 
سوجده‌ی برد واته بو تادهم له مه‌لائیکه‌ته‌کان تیسرافیل بوو الله عز 


وجل پاداشتی کرد به‌وه‌ی له ناوچه‌وانی قورئانى نوسی. 


سد 


5 و ع او و و وه ده E‏ 1 د اق رک و رم سى ٩‏ وم 
-ز] أَخَهد قال نا فكقة كن يونس قاق: كنا فكقة بن غند الله الخزاعة 
00-7 0 و 78 مم >> رہب م اس 3 0 سا رر شور 5 7 رم ه ر ۴ 
۹ ۰ ۰ 5 و ي ۰ ۰ ۰ 
قال: تنا موسى بن خلفٍ عن یحیی بن ابي كير عن زید بن سلام. عن جدو 
مَمْطُور عَنْ آبی عَبْدِ الرَّحمَن الشکسکی. عَنْ مالك بن یخامر آبُو مَالِكِء عَنْ مُعَاذِ 
ممُطوںِ عن بي عبد الرحمَن السك سّكيّ. عن لك بن يخامر ابو مالِك. عن :. 
۲ 5 
فى اعم[ “RR‏ ۔ و الله عل (أتان ر 8 6 ۹ .'" 0٥‏ ہھپپمَُ*"> 
بن جبل قال: قال رسول الله 5: (اتاني زبي في اخحسشن صورة فوضع 
د لقا رر ہیں وہہ ب Sa‏ ا و و ا وده کے ما ذ ال مار 
يده بین کتفي حتى وجدت بردها بين نديي. فجّلا لي ما في السمواتِ 


8,0 :818ھ م و ا وا د ري 
والأضء فْعَرَفْتَهُ)؛ فَقَالَ لِي: یا مُحَمَدُ هل تَدْرِي فِيمَ يَخْتَصِمْ الْمَلا الأعلَی؟ 


۹ 


2ت ے ه 9 o‏ 9 نم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقول القزان مَخلوق به كوردى 


قُلْتُ: (لا یا رب كم قَالَ: يا مُحَمُدُ هَلْ تَدْرِي فیما يَخْتَصِمُ الْمَلا الأَعلّی؟ 
قُلْتُ: (لا یا رَبٌ). ثم قَالَ ِي في الْمَرّةٍ الذَلِئَةِ: هل تَدْرِي فیما يَخْنَصِمٌ الما 
الأغلى؟ قُلْتُ: (نَعَمْ في الدَّرَجَاتِ وَالْكَفَارَاتِ). قَالَ: فَمَا الدَّرَجَاتُ وَالْكَفَارَاتُ! 
قُلْتُ: (إِطْعَامٌ الطّعَام. وَالصَلاةٌ بِاللَيْلٍ والنّاس نِيَامْ)؛ قَانَه صدفت. قَال: 
فَمَا الْكَفَارَاتُ؟ قُلْتُ: (إسْبَاغُ الْوْضُوءٍ في السَّبَرَاتِ وَالصّلَاة بعد الصلاق 
وَنقل الاقدام الى الجماعَاتٍ) قَالَ: صدقت. 


۶ - معاذ بن جبل ده‌لیت: رسول الله ی فه‌رموویه‌تی: 
يهروهردكارم [له‌خه‌ومدا] هات بؤلام له جوانترين ويّنهدا. ده‌ستی دانا 
لەنێوان ههردوو شانم هودتاوهكو ههوستم به ساردى كرد له نيوان 
ههردوو مهمكم. جا ثه‌وه‌ی له ئاسمانه‌کان و زه‌وی دا بوو بؤى تاشكرا 
کردم. جا ناسيمهوه. بِيّى فهرمووم: ئەی محمد یی ئەزانی مه‌لایکه‌ته 
به‌رزه‌کانی ئاسمان ده‌رباره‌ی چی مشتومر دەکەن؟ ووتم: نه‌خیر ثه‌ی 
په‌روه‌رد گارم. پاشان فه‌رمووی: ثه‌ی محمد 2 ثه‌زانی مه‌لایکه‌ته 
به‌رزه‌کانی ئاسمان ده‌رباره‌ی چی مشتومر ده‌که‌ن؟ ووتم: نه‌خیر ئەی 
پەروەردگاں پاشان پیّی فه‌رمووم له جاری سییه‌مدا: ایا ثه‌زانی 
مه‌لائیکه‌ته به‌رزه‌کانی تاسمان ده‌رباره‌ی چی مشتومر دەکەن؟ ووتم: 
به‌لی ده‌رباره‌ی الدرجات [ثه‌و کارانه‌ی پله‌ی بروادار به‌رزه‌که‌نه‌وه] و 
الکفارات [ئهو کارانه‌ی ثه‌بنه هوی سرینه‌وه‌ی تاوان]› 
فه‌رمووی: الکفارات و الدرجات چییه؟ 
ووتی: به‌خشینی خواردنه. وه نوټژ كردن به شهو له کاتیکدا خه‌لکی 


خه‌وتوون. فه‌رمووی: راستت کرد فه‌رمووی: ثه‌ی الکفارات چییه؟ 


0 ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
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ووتم: ده‌ست نویر كرتن به‌چاکی له‌کاتی سےەرمادا وه نویْژ له دواى 


نوی وه هه‌نگاونان بو نویژی جه‌ماعه‌ت. فه‌رمووی: راستت کرد. 


مرس 


- نذا مد هاا چو وا رو و وه ده ضام و و کرو موی dS a‏ 

Vo‏ احمد قال: تنا محمد بن عبد الله بن سلیمان قال: تنا محمد 
ان“ و o‏ ال : ثَنَا أ 78 ۶ هړ و o‏ 2چ o‏ 1[ ےئ یی 
بن سعيد ابن سوید قال: تنا ابي سعید بن سوید. عن عبد الرحمَن بن 
۳ 1 سا ag,‏ و ر 7 2 7 مر او 7 له ] 7 كل با فا ۰ 
ابي لیّلی. عن معاذ بْنِ جبل قال: قال رزشول الله 55ة: (رایّت رَبي في 
۴ 3 و 5 07 ہے و 72 و م و 3 ۷ ک چ ر ك TE‏ 5 2 
اخسن صورة وَأَجْمَلِهَا) فقال: يا محمد قلت: (لبِيُك پا رزب). قال: فيم 
عام 2 الملا الا مد (لا | ۶ ۰ ۶ ہہ و TE‏ 
يختصم الملا الاعلی؟ قلت: (لا ادرى یا رب فوضع كفه بین كتفىّ فوجدت 
يد ٭ے مر 2 هام از د 6 5 8 ۳ 2 و م یم و .و ا ا ی 2 
بردها بين ندييَ فعلمت من کل نشی ء). قال: یا محمد. قلت: (لبَيّك). قال: 


د رگ و o‏ 2 ۶ و وه و ۵ م که یز ۳ 2 و 
۰ + مه 7 ۶+ | مھ ۰ ۶ ]2 ہم + ۰ 
فيم یختصم الملا الاعلی؟ قلت: 9 الکفازات فذکر الحدیث بطوله). 
اس هه هو 2# 7ج 9 ست مھ 54 ا سم 


۰ - معاذ بن جبل ده‌لیت: رسول الله ی فه‌رموویه‌تی: 
يهروهردكارم بينى جاكترين و جوانترين ویٔنەدا فه‌رمووی: ئەی محمد. 
ووتم: له خزمه‌تدام ثه‌ی يهروهردكار. فه‌رمووی: مه‌لائیکه‌ته به‌رزه‌کانی 
کاسمان ده‌رباره‌ی چی مشتومر دەکەن؟ ووتم: نازانم ئەی پەروەردگاں 
ده‌ستی دانا له‌نیوان شانم هه‌ستم به ساردی كرد له‌نیوان مهمكه كانم,. 
جا هه‌موو شتیکم زانى. فه‌رمووی: ئەی محمد. ووتم: له‌خزمه‌تدام 
فه‌رمووی: مه‌لائیکه‌ته به‌رزه‌کانی کاس4مان ده‌رباره‌ی چی مشتومر 
ده که‌ن؟ 


ووتم: ده‌رباره‌ی الکفارات. جا باسی فه‌رمووده‌که‌ی کرد به‌دورو دريزى. 


۱ 


2 ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقول القزان مخلوق به كوردى 


1 - نا أَحْمَدَ قَالَ: ثَنَا مُحَمَُ بْنُ عبّاس الْمُوَدّن فَانَ: نا عُبَیْد ال بِنْ 
عُمَرَ الْقَوَارِيرِي قَالَ: تا مُعَادُ بْنُ هشام قَالَ: حَدَّثَنِي أبي. عَنْ قَتَادَةَ عَنْ أبي قِلابَةَ 
عَنْ خَالِدٍ بن اللجْلام عَنْ عَبْدِ الله بْنِ عَبَاسٍ قَالَ: قَالَ رَسُولُ الله يَلِ: (رَأَيْتُ 
رَبّي في خسن ضورة). فَقَالَ لي: یا مُحَمّدُ؟ قُلْتُ: (لَبَيْكَ وَسَغْديك).؛ قال: 
فِيمَ يَخْتَصِمُ الما الأَغلّى؟ قُلْتُ: (لا أذري. فَوَضَعَ يَدَهُ بَيْنَ کَتِفَیٌ فوَجَدْتُ 
بردها بَيْنَ تذیی. فعلفث ها بَيْنَ المشرقٍ وَالَمَغْرِب) فَقَالَ: یا مُحَمُّدُ فِيع 
يَخْتَصِمْ الْمَلْ الأغلى؟ قال: قُلْتُ: (رَبّي في الْكَفَارَاتِ وَالْمَشْيِ عَلَى الأْقدام 
إِلَى الْجَمَاعَات وَإِسْبَامْ الْؤصُوءٍ في الْمَكْرَوهَاتِ وَانْتِظَارٍ الصّلاةٍ إِلَى الصّلاةٍ 
فَمَنْ حافظ عَلَيْهنَ عاش بِخَيْرٍ وَمَاتَ بِخَیْرِ وَكَانَ من ذُنُوبِهٍ کَيَوْم وّلدته 


امه). 


۲ - عبد الله بن عباس دهليّت: رسول الله ی فه‌رموویه‌تی: 
يهروهردكارم بینی له جوانترين وینه‌د. پیی فه‌رمووم: ثه‌ی محمد؟ 
ووتم: ثه‌مرکه و جێبەجێى ئەكەم. فهرمووى: ده‌رباره‌ی چی گفتوگو 
دەكەن مەلائيكەتە به‌رزه‌کانی تاسمان؟ ووتم: نازانم. ده‌ستی لەنیّوان 
شانم دانا هه‌ستم به‌ساردی كرد له‌نیوان مهمكه كانم, فیری عيلمى 
نيوان روژهه‌لات و رؤزئاوا بووم. فه‌رمووی: ثه‌ی محمد 355 ده‌رباره‌ی چی 
گفتوگو ثه‌که‌ن مهلائیکه‌ته به‌رزه‌کانی ئاسمان؟ ووتم: ده‌رباره‌ی 
الکفارات [ئه‌و کارانه‌ی ثه‌بنه هۆى که‌فاره‌تی تاوانه‌کان که ئەنجا 
ثه‌یانژمیری:] بهيئ چوون بو نویْژی جه‌ماعه‌ت. وه ده‌ستنویْژگرتن 


به‌چاکی له‌کاته سه‌خته‌کاند؛ وه چاوه‌ری بوونی نویر بو نويل هه‌رکه‌س 


o۲ 


ات بت 7 6ا ری 9 ۳ 
الرد على من یقول القزان ممَخلوق به كوردى 


باريزكارييان لبکات. له‌سهر جاكه ده‌ژی و لەسےەر چاکه‌ش ده‌مری. 


تاوانه‌کانی وه‌ک ئەو روژه‌یه که له‌دایک بووه. 


سے 


بن رَيْدِ بُن جابر قال: كُنا مَعَ مَكْحُولٍ فَمَرٌ بنا خَالِدُ بْنُ اللجلاح فَدَعَاهُ 
مَكْحُول فَقَالَ: یا ابا إِيْرَاجِيمُ مَا حَدَّنْكَ به عَبْدُ الّحْمَنِ بْنُ عیاش الْحَضْرَمِيُ 
قَالَ: قَالَ رَسُول اله 5: (رَأَيْتُ رَبّي عَزَّ وَجَلَّ في أَحْسَنٍ ضوره) فَقَالَ: یا 
قَالَ: وَمَا هِي؟ قَالَ: (الْمَشْيْ عَلَى الأقدَام إِلَي الْجَمَاعَاتِ. وَالْجُلُوسُ في 
الْمَسَاحِدٍ خلاة الصَّلَّوَاتِ وَإِسْبَامُ الْؤْصُوءٍ أَمَاكِنَهُ فِي الْمَكَارِهِ وَمِنَ 
الدَرَجَاتِ: إِطْعَامْ الطعَام. وَبَذْلُ السّلام وَأَنْ تَقُومَ باللَیْلِ وَالنَّاسُ نیام من 
فعل دَلِك يعيش بخير وَيَمُوت بير ویکون مِنْ خَطِيئتِهِ کَیَوْم وَنَدَثْهُ أُمُه). 
۷ - زيد بن جابر ده‌لیْت: ئێّمه له‌گه‌ل مکحول دا بووین خالد بن 
الجلاح به‌لامان تیّپه‌ری. مکحول بانگی کرد و ووتی: ثه‌ی آبا ابراهیم. عبد 
الرحمن بن عیاش الحضرمي چی بوگیرایته‌وه؟ 
ووتی: پیغه‌مبه‌ر 35 فه‌رموویه‌تی: په‌روه‌ردگارم بینی له‌جوانترین 
وینه‌دا. فه‌رموویه‌تی: ثه‌ی محمد ده‌رباره‌ی چی گفتوگو ئەكەن 
مه‌لائیکه‌ته به‌رزه‌کانی تئاسمان؟ ووتم: چ شتیک تۆ په‌روه‌ردگاری ثايا 
ده‌رباره‌ی الکفارات؟ فه‌رمووی: ثه‌ی ثه‌وه چییه؟ ووتم: به‌پی رژیشتن بو 


نویژی جه‌ماعه‌ته‌کان. وه دانیشتن له مزگه‌وته‌کان جیاواز له‌کاتی 


oY 


2 اه 9 و 9 نم 9o‏ 9 
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نويّزه کانیش. دهستنويّزكرتن به‌جوانی لهكاته سه‌خته کاندا. وه الدرجات 
بريتييه له: خواردن به‌خشین. وه بلاوکردنه‌وه‌ی سه‌لام. وه هه‌ستان 
به‌شهو له کاتیکدا خه‌لک خه‌وتوون. ههركه سيك ئەمانه جئبه‌جی بکات 
لوسور خيّر ئەڑی و له‌سه‌ر خيّريش ئەمریّت, وه تاوانه‌کانیشی وه‌ک هو 


روژه‌ی ليّدئ که له‌دایک بووه. 


و م میم و 


تب , ۱ 
- ف اهوم 2 08 و 9 و بسا يم و و 207 همه 7 ك 2 7 
VA‏ احْمّد قال: تنا محمد بن عبد الله بن سلیمان قال: عتمان بن 
2 8 906 ۹ 2 1 ۔ ٠٥‏ وه 4 2 6 هسم 5 رف 2 
ابي شیبَة قال: تنا جری عن ليث عن عبد الرحمن بن سابط. عن ابي 
2 زر او ۳ 2 ی کال 3۶ 7 يات ۰ 0 2 و 2 “Rs‏ ج سے ع و 
آمَامة. عَنِ النبيّ 445 قال: (رَأَيْتَ رَبِّي في أَحْسنِ صورة). فقال: پا محَمّد؟ 
هو مه مه اسا 
قلف AES a a‏ قور ê‏ ورد TN. C iy‏ 
قلت: (لبَیّا وسعد يك ). قال: فيم پختصم الملا الاعلی ! قلت: (لا ادري» 
as 2-7:7۲‏ اعضو أن Oa AR O‏ وه عد 99 ۰02 o OZ‏ 9 
قال: فوضع يده بین تديَىّ فوجدت بردها بين كتفىٌ. فعلفت في مقامي 
2 نو عو 00 5 3 آلا ایج 
ما سالني عنه من مر الدنیا والآخرة). 


۸ - أبي آمامة ده‌لیت: پغه‌مبه‌ر ي فه‌رموویه‌تی: په‌روه‌ردگارم 
بينى لهجوانترين ويُنهداء فه‌رمووی: ثه‌ی محمد؟ ووتم: فهرمانبكهو 
جیبه‌جیّی بکه‌م. فهرمووى: ده‌رباره‌ی جى مهلائیکه‌ته به‌رزه‌کانی ئاسمان 
گفتوگۆ ده‌که‌ن؟ ووتم: نازانم. فه‌رمووی: ده‌ستی له‌نیُوان مه‌مکه‌کانم 
دانا هه‌ستم به‌ساردی کرد له‌نیوان شانه‌کانم. له شوینی خومدا فیری 


کردم ده‌رباره‌ی ئەو پرسیارانه‌ی لیٔم ته‌کات له کاروباری دين و دنیادا. 
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و امم و 


۷۹ - فا آخمد. تا مُحَمّدُ بْنُ عَبْدِ اللو ُن سُلَيْمَانَ قَالَ: ثّنَا مُحَمُدُ عفد نم 


ےہ 


يحيى بن العیاض قَال: ثُنَا یُوسف بْنُ عَطِيَِّةَ عَنْ فَتَادَةَ عَنْ آنتس. عَنِ 
النبيّ ی نحوه. 


۰ - قا[ َنَا اخمد قَالَ: قرىء عَلَي آبي الأخوَصٍ مُحَمّدِ بن الْهَيْنّم القَاضي 
وَأَنَا سم قال: ثَنَا مُوسَى بن مَرْوَانَ الق قَالَ: ذُنَا الْمُعَامَى بْنُ عِمْرَانَ قَالَ: خن 
الأَوْرَاعِنُ عَن عَبْدِ الَرَحْمَنٍ بُن يَزِيدَ بْنِ جابر أنه سمع خالد بْنَ اللّجُلام يَحَدَّثُ 
مَکخولا عَنْ عَبْدِ الْرَحْمَنِ بْنِ عَيَّاشٍ الحَ لْحَضْرَمِيٌ أن الب كَل قَالَ: (رَأَيْتُ 
رَبّي في خسن ضورة). فَذَكَرَ أَشْيَاءَ وَكَانَ فِيمًا دك قَالَ: قُلْتُ: (اللّهُمّ ِي 


یق اق واف سس ESS‏ او 9 E‏ 2 
أشجالك الطيبَات' وترك المنکرات وَحُبَ المساکین. وان تتوب على واذا 


أَرَدْتَ أو ذزت فتنة في قؤم فتوفيني غير مفتون). 


۰ عبد الرحمن بن يزيد بن جابر ددلَيّت: بيستم خالد بن اللجلاج 
فهرمووددى بو مكحول گیْرایەوہ له عبد الرحمان بن عياش الحضرمي له 
پێغەمبەرەوە 3 فه‌رموویه‌تی: يهروهردكارم بينى له جوانترين ویٌّنه‌دا 
باسى هه‌نیک شتی کرد له‌وانه‌ی كه باسمان کرد. فهرموويهتى: ووتم: 
خوایه داوای شته پاکه‌کانت لئ ثه‌کهم. وه وازهینان له خرایه‌کان و 
خؤشويستنى هه‌ژاره‌کان. وه لیم خۆش بیت. ئەگەر ویستت که‌سانیک 
تاقی بکه‌یته‌وه و توشی فیتنه‌یان بکه‌یت بم مرينه پیش تهوه‌ی توشی 


۾ موه 
مه ۰ 
عو ۰ 


00 


شتا اه 9 o‏ 9 نم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ یَفول القزان مخلوق به کوردی 


۸۱ -تہتاً أخمد مان کا فک ين غند للا کم مان قال: : َّا اسحاق بَنْ 
مُوسَى الأنْصَارِيٌ قال: ثنا الوّلید بِمَ مُشلم قال: ثنا عَبْدُ الرْحْمَنِ بْنْ یزید بْنِ جابر 
قال حَدَثْنِي خَالِدُ بْنُ اللَجْلاج قال حَدَّنَنِي عَبْدُ الرَحْمَنِ بن عیاش الْحَضْرَمِیُ قَال: 
ےا لے ریم AE E‏ ےرک کہ گر کور ا ہے ںی دق د 
سمغت رَسُول الله 44 يَقول: (رَأیْت رَبّي في أَحْسنِ صُورَة). فقال: فيع 
اہ و ° م ‏ در 8 اف 2۶ م 2 وه و 2 ه ر ف کاو جج ٌ9 9 یی Ee‏ 
يَخْتَصِه الملا الاغلی؟ فقلت: (آنت اغلم آی رَبّ. فوضع يده بَيْنَ كتفىّ 
و" ا رو ہی مر اس چ A‏ 7 ۰ ك2 
فوَجّدت بردها بَيْنَ ثديَيٌ فعَلمت ما في السَّمَاءٍ والارض). 


۱ - عبد الرحمن بن عياش الحضرمي دهلْیْت: بیستم پیغه‌مبه‌ر کل 
دهيفهرموو: پەروەردگارم بينى له جوانترين وینه‌دا. فه‌رمووی: 
مه‌لائیکهته به‌رزه‌کانی تاسمان ده‌رباره‌ی چی گفتوگو ته كهدن؟ 
ووتم: تۆ زاناترینی ئەی به‌روه‌ردگان ده‌ستی دانا له‌نیوان شانم هه‌ستم 
به ساردی کرد له‌نیوان مه‌مکه‌کانم. فیری ثه‌وه بووم که له ئاسمان و 


زه‌ویدایه. 


رس 


۸۲ ع قا کم قال: : تا مُحَمَّدُ بْنُ عَبْدِ الو بُن سُلَيْمَانَ قال: ا شقان د بْنُ وکیع 


قَالَ: تا أبي عَنْ غبید له بْنِ أبي حْمَيْدِ عَنْ آبي الْمَلِيم. عَنْ أبي هُرَيْرَةَ قال: قَالَ 
سول ال كل (رَأَيْتُ رَبّي فِي أَحْسَنِ صورة) فَقَالَ: یا مُحَمَد؟ فَقُلْتُ: (لَبَيْكَ 
سعُدَيْكَ) قال: هل تَذري فِيمَ یْحْتَصمٌ الْمَلاً الاعلی؟ قلت: (لا پا زب 

فُوَضَعَ یده بَيْنَ كتفي فَوَجَدْتُ بردها بَیْن تدیی؛ فُعَلِمْتُ اْذي سألّني عنه). 
۲ - أبي هريرة ددليّت: پیغه‌مبه‌ر ی فه‌رمویه‌تی: په‌روه‌ردگارم له 


جوانترين وینه‌دا بینی. فه‌رمووی: ثه‌ی محمد؟ 


كه 


2ه ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقول القزان مخلوق به كوردى 


ووتم: فهرمانبكهو جيّبهجِيْى ئەکەم؛ فه‌رمووی: نايا ئەزانى مه‌لائیکه‌ته 
به‌رزه‌کانی ئاسمان ده‌رباره‌ی چی كفتوكؤ ئەکەن؟ ووتم: نا ثه‌ی 
په‌روه‌ردگارم. فه‌رمووی: ده‌ستی دانا له‌نیوان شانم هه‌ستم به ساردی 
کرد له‌نیوان مه‌مکه‌کانم. فیری ته‌وه‌ی کردم که ده‌رباره‌ی پرسیاری 
لیکردم. 


۷ وا ا ضدَقَاز: گا د كن عند اة نن شمان قال كذا تقون 
الأضْيبَّغ قَال: تنا ابن مَرِيَمَ تنا مُعَاوِيَةَ بْنُ صالح. عَنْ أبی يَحْيَى عَنْ أبی زَیْبِ عَنْ 
آبی شا الأشؤد: عن فُوْبَانَ مَوْلّی زشول الله كلك عن شول الله گلا زان 
بي سّلام الاشود. عَن توبان مولی رَسول الله 555: عن زسول الله 385: (انه 


قَالَ جَاءَنِي رَبّي فِي احسن صُورَة). ذكر مِثْلَ حدیث سُفْيَانَ بْنِ وكيع. 


۳ - ثوبان مولی ى پیفه‌مبهر وة دەلیّت: پیفه‌مبهر ئة 
فه‌رمویه‌تی: په‌روه‌ردگارم هات بولام له جوانترین ویْنه‌دا؛ باسى کرد 
وه‌ک فه‌رموده‌که‌ی سفیان بن وکیع. 


٤‏ - ثنأ اخمد قال: تا شر يْنُ مُوسَى قَالَ: ثنّا سَعِيدُ بْنُ م1 و مرن 


٥ ٥ 2 ۹‏ 20 3 2 6 سے 7 ای 9 4 تنا ۳ 
الحارث ُن عبید الایادی. عن ابى عمزان. عن انس. ۶ عَنِ النَبِيّ عد قال: ( نينا انا 
ا 


9 75 و ۶ و ا ہیں ہیں 2 2 
مه ۰ مه ٢ھ‏ 4 ہے 4 6 وو و و + مه هم 0 ۰ اس ۰۰ 
قاعد إذ آتاني جبریل. فوکز بین كتفي ْقَمث إلى الشجرة فیها مثْلْ. 


9 ا و مد ۹ 07 کو و و ا‎ ٦ 
كرتي الط فَقَعَدَ في احداھما وقعدت في الاخری فسمت وازتفعت حتى‎ 
و‎ 9 
۱ 


سَدَّتِ الخافقین. وَأَنَا 


۷ 


نا لب طرفي فرايت النُورَ الأَعظّمَ وله ذوني حِجَابٌ 


رفرفة الد والياقوت). 


۷ 


0 اه 9 o‏ 9 نم 9o‏ 9 
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٤‏ أنس بن مالک ده‌لیت: پیغه‌مبه‌ر 3 فه‌رموویه‌تی: له كاتيّكدا 
من دانيشتبووم جبريل هات بو لام. ئینجا دانه‌یه‌کی كيْشا به نیو شانمدا 
جا هه‌ستام بو لای داره‌که که دوو شوینی وه‌ك هیلانه‌ی بالنده‌ی تیدا 
بوو ئینجا جبریل دانیشت لهلای دانه‌یه کیاندا و منيش دانیشتم لهوه‌ی 
تریان. جا به‌رزبووه و هه‌ستا تاوه‌کو هه‌ردوو تاسؤى روژهه‌لات و 
روژئاوای دايؤشى. جا له شوینی خۆم که سورام گه‌وره‌ترین نورم بینی. 


وه له‌سه‌ری په‌رده‌یه‌ك هه‌بوو مرواری و یاقوتی پیدا شوربووبووه. 


۵ - ثنأ احْمّد قَالَ: قریء عَلَى آبي إِسْمَاعِيلَ مُحَمّد بْنِ إِسْمَاعِيلَ وَأَنَا أَسْمَعٌ 
قَالَ: تَنَا عَبْدُ الْعَزِيزِ بْنُ عَبْدِ الله ویس ي قَالَ: ثنا سُلَيْمَانُ بْنْ بلال عَنْ شَرِيكِ بْنِ 
عَبْد الله بن ابي مَرْيّم إِنّهُ قَالَ: سمغث أَنّسَ بْنَ مَالِكٍ يَقُولُ: لَيْلَهَ ضري برسول 
لو كَل يَقُولُ: (عَرَجَ بي جبریل حَتّی جَاءَ شَجَرَةَ الْمُنْتَهَى وَدَنَا الْجَبَارُ رَبُ 
الْعِزّةِ فَتَدَنَى حَنَى كَانَ مِنْهُ قاب قوسين اوادنی). 


6م - نس بن مالک ده‌للت: ئەو شه‌وه‌ی شه‌وره‌وی به ییغه‌مبهر لا 
كراء فه‌رمووی: جبريل بهرزى كردمهوه ههتاوهكو که‌يشته دارى المنتهی. 
نزيك بؤوه الجبار يهروهردكارى بەعیزەت جا دابه‌زی ههتاوهكو نیوانمان 


بەقەدەر دوو كدوان بوو يا كه متريش 


سم 
۸٦‏ ٣ى‏ 1-1 ف وق مریم سی و و مت 5 و و و 
5 اچ ۰ ۰ ۰ 4 ۰ 3 
فا أخمة قال: فا مَك كن عند الله تن شئیمان قال: فقا اننظ رين 


ہے کر ھا فق سی ی Bê‏ ارب قوق جهن ها رم واف وكوف وك اه Ra‏ 
سلمة قال: ثُتا قال: شتا قَال: تک عک مت 
۰ حفص بن عمر ۰ موسی ۰ سمکنه ب ت عن 2 ر ۰ عن 


0۸ 


ا 
ھچ لد 


7 - ابن عباس ده‌رباره‌ی فهرمايشتى الله عز وجل: (ِثُمَ دنا دی 


دەلێت: محمد یا ته‌ماشای یەروەردگاری كرد له سه‌وزاییدا. 


۳ ەه 46 رس م وه ده )م دهع یووم ز۶ ہم ےگ ر 

۷ - شیدنا اخمد. كنا محمد كن عند الت كنا عند الله كن مزواق: عن 
کے ےر ل و ی مس شک ی مر لق مہ بیع 

آبیه قال: تنا ابو بشطام. غن الضحاك فی قوّله تعالی ( لقَد رای من ایّات 


پا ۵ 5 ST‏ ی 2 موه و ار 1 ود 5 ہے مھ ۰ ره مه * مه 
ربه الكَبْرَى» قال: رَآه عَرْ وَجَل وَبَيْنَهُمَا حِجَابٌ من يَاقَوتٍ في رَوْضةِ خضراء. 


۷ - الضحاك ده‌رباره‌ی فهرمايشتى الله عز وجل: ظلَقَدْ رَأى من آيَاتِ 
ربه الْكُبْرَى4» دەلیت: پەروەردگاری بينى عز وجل له‌نیوانیان په‌رده‌یه ک 


ههبوو له ياقوت له باخيّكى سدوزدا. 


lii - ۸‏ احْمّد قَاَ: قرىء عَلَى أبي إِسْمَاعِيلَ وَأَنَا أَسْمَعٌ قَالَ: ثَّنَا عمر وبن 
خَلَفٍ قَالَ: نا ابْنُ لهيعت عَنْ دَرَاجٍ أبي السَمْحٍ عَنْ أبي الْهَيْتّم. عَنْ أبي سعید 
الْحُدْرِيٌ قَالَ: قَانَ ول الله : (آتاني جبُریل). فَقَالَ: إِنَّ رَبّي وَرَبَكَ 
يَقول: كيف رفعت زکرك. قَالَ: قلت: (الله اغلّم)؛ قَالَ: يَقول: اذا ذكرت 


ذكرت معى. 


۹ھ 


0 سے ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
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۸ - أبي سعيد الخدري ده‌لیْت: پیغه‌مبه‌ر ٍي فه‌رموویه‌تی: جبریل 
عليه السلام هات بولام وتی: په‌روه‌ردگاری من و تۆ ده‌فه‌رمویت: چوّن 
یادی تؤم به‌رز کرده‌وه؟ 
وتم: الله زاناتره. 
فه‌رمووی: ئەگەر یادی من كرا یادی تؤش ثه کرت له‌گه‌لم. 


٩‏ - ثفأً اخمد قَالَ: قرىء عَلَى ابْنِ چبي هلال عَنْ تبیه بْنِ وَخب أَنَ كَعْبَ 
الأَحبَارٍ قَالَ: مَا من فَجْرٍ يطلع الانزل سَبْعُونَ آلفا من مَلائِكَّةٍ اله حَنَى يحفو 
بالقبر فِيَصْرِبُونَ بِأَجْنِحَتَهِمْ ویْصلون عَلَى رَسُول اله 4 حَتی إِذَا أَمْسَوًا 


سر و 


عرجوا وَهَبَّط مِثْلْهُمْ فَيَصْنَعُونَ مِثْلَ ذَلِكَ حتی اذا اْشقّت الأرضن خَرَجَ في 


سبعین ۹ من المَلائَكة ووت 


۹ کعب الاحبار ده‌لیْت: هيج به‌یانیه‌ك نییه که‌هه‌لبیّت ثيللا حه‌فتا 
هه‌زار مه‌لائیکه‌ت داده‌به‌زنه سور قه‌بره که‌ی سئبه‌ری لەسەر ده‌که‌ن و 
باله‌کانیان لنْك ده‌ده‌ن و صلاوات ده‌ده‌ن له سەر رسول الله ِا هه‌تا 
ثیواره ديت به‌رز ده‌بنه‌وه هاوشيودى نهو مه‌لائیکه‌تانه داده‌به‌زیت 
هه‌مان شتی ئەوان دوباره ده‌که‌نه‌وه هه‌تا نهو کاته‌ی زه‌وی شهق 
ده‌بات و [پێغەمبەر &&] ده‌رده‌چی حه‌فتا هه‌زار مه‌لائیکهت رییزی 


ليده كرن. 


7 


| نت سو 5 34 9 1 E 5 IE‏ 2 
د على من یقول القزان ممَخلوق به كوردى 
۰ء فا اخ قان كنا شفقة كن تم قال :فا فُزیش كن انس ال كنا 
ره و ه 34 ۳ 6اا | ٠‏ سن © مدا الما“ هدام ٥مھ(‏ ھ دم ل هه فاذا اح 
کلیب بن وال قال: غزونا في صدر هذا الزمان فوقعنا في عقبف فإذا فیها 


عه هوه م o2‏ 0 2ص ۰ تک ۰ 1 27 4 2-7 
شجَّرة عَليْهَا وَرْدَ أَخْمَرْ مَكتوبٌ فيه بالبَيّاض: لا اله إلا ال مَحَمّذ رَسُول. 


۰ - كليب بن وائل ده‌لیت: غهزامان کرد له سهره‌تای ئەم 
سهرده‌مه‌دا له به‌ربه‌ستیکدا وه‌ستاین. داریکی تیابوو گولیکی سوری 


به‌سهره‌وه بوو به سپی لیٔی نوسرابوو: لا اله الا الله محمد رسول الله. 


ر 06 90 oe‏ 1 2 - 7ص 
١‏ - قالع تنا اخمد قَالَ: ثَنَا إبْراجِيمُْ بْنْ إِسْحَاقَ الْحَزبیْ قَالَ: ثَنًا الَْسَنُ بْنُ 

عو يي “e‏ 2 ہم و تو وم و ۷ ضرغ ری ر o‏ عتي 5 رز هماع 7 ا ۳ ۰ 27 
علیْ قال: ثنا عبد الرزاق قال: آنبا مَعْمَن عن أيُوبَ. عن أبى قلابة. عن ابن عباس. 
مه 7 ب هه ‌ 2 8 
922 ال ۳1 22 قال (أَمَان پر للا 9 َع لد ۰ 0 5 8 ۵1 6 5 
۰ ۰ 
عن النبي 25 ل: ني زبي جل وعز لليلة في حسن صوروا. فقال: 


. ےہ 
° عن ع ص و 


هَلْ تَدْرِي فِيمَ يَخْتَصِمٌ الْمَلْالأَغلى؟ فَوَضَعَ يَدَهُ بَيْنَ كُتِفَيّ فَوَجَدْتُ بَردَهَا 
بِيْنَ تَدْيَى» فَعَِمُتُ ما بَيْنَ السّمَاءِ وَالأزْضِ: قلت: (يختصمون في الْكَفَارَات: 
المكث في الْمَسَاجِدٍ بَعْدَ الصََلَوَاتٍ وَالْمَشْىٍ عَلَى الاقام إلى الْجَمَاعَات 
وَإِسْبَامْ الوصُوءِ في الْمَكَارِه فَمَنْ يَعْمَلَ ذَلِكَ عاش بِخَیْر وَمَاتَ بِخَيْنِ وَكَانَ 
مِنْ خَطِيئَتِهِ كَيَؤْم وَلَدَنَهُ امه). 

۱ - ابن عباس دەڵێت: پێغەمبەر ج فه‌رمویه‌تی: پەروەردگارم عز 
وجل شه‌ویکیان هات بؤلام له جوانترين ويّنهدا . فه‌رمووی : ئايا ئەزانیت 
ده‌رباره‌ی چی گفتوگو ثه که‌ن مه‌لائیکه‌ته به‌رزه‌کانی تاسمان؟ 
ده‌ستی له‌نیوان شانم دانا هه‌ستم به‌ساردی کرد له‌نیئوان مه‌مکه کانم. 


فیری عیلمی نيوان زه‌وی و تاسمانه‌کانی کردم. ووتم: ده‌رباره‌ی 


۱ 
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الكفارات كه: مانهوديه له مزگه‌وته‌کان دواى نويّزهكان: وه بهيئ رؤشتن 
بو نويّزه جه‌ماعه‌ته‌کان. وه دەستنوێزگرتن بهجوانى لهكاته سهخته کاندا 
ھەركەس كهمانه بکات لوسور خر ئەژى و لوسور خيّريش كه مريت. وه 


تاوانه كانى وه‌ک ئەو رؤزهيه كهلهدايى بووه. 


۳ - تن اخمد قال: كنا اتامیخ ن إنتسكاق فال كنا موی بن 
اشماعیل قَالَ: تا حَمَادُ بْنُ سَلَمَةَ عَنْ حُمَيْدِ عَنْ بَكْنِ عَنْ آبي قلابة ان 
(لا» فَقَالَ: في الثَّانِيَةٍ وَالثَّاِنَق فَقُلْتُ: (نَعَمْ في ثلاث هي ثلاث کَفَارَاتِ 
وَثَلاتُ دَرَجَاتٍ گفازاث: بَنِي دم شام الُوْصٔےوءء في الْمَكُرُوهَاتِ. وَنقل 
الاقدام الي الْجَمَاعَات. وانتظار الصَلاة بعد الصّلاة). 


۲ - أبي قلابة دەڵێت: پیغه‌مبه‌ر 5 فه‌رموویه‌تی: الله عزوجل پیی 
فه‌رمووم: ئايا ثه‌زانی ده‌رباره‌ی چی گفتوگو ثه‌که‌ن مه‌لائیکه‌ته 
به‌رزه‌کانی تاسمان. ووتم: نهخيّر. 
یی فه‌رمووم له دووەم جار و سيّيهم جاردا 
ووتم: به‌لی ده‌رباره‌ی سن دانه‌که ئەوەش سن دانه‌که‌ی الدرجات و 
الکفارات -4. الکفارات ى نه‌وه‌ی آدم بریتییه له: ده‌ستنویْژگرتن به‌جوانی 
له کاته سه‌خته‌کاندا. وه هه‌نگاونان بهرهو نویژی جه‌ماعه‌ته‌کان. وه 


چاوه‌روانکردنی نویر بو نويز. 
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۳۲ - نا احْمّد قَالَ: ثنا براجيمْ بْنُ (شحاق قَالَ: نا مُوسَى بْنْ 


۳ وہ یی دم ع کی اه 0 د لبر ہہ رم ° 7 ۰ 
(سماعیل قال: تنا حماد بن سَلمة. عن مطر في اخرين مثله. 


سد 


۳ ہے موی موه م o‏ 5 وا م ری یں“ ہت ےہ ° کے ےم 
4 قا اخمد قال: تا غیت الله تن خمد كن کنیل قال: حاکنی أبى قال كنا 
o‏ نے 8 2 مر رہ r‏ ور ەر ے 
يَحْيَى بن سعید. عَن ابْنِ عَجُلان قال: حدثني ابي قال: سمعت ابا هریرق عن 
ابر عله هاا : (ا١ٗ‏ اد >5 7 5 2 لما خلق الخلةق: ا 5 
بي ود لظ جَ على نفك یا خلق الخلق: ان رحمتى 
4 


6 - أبي هريرة ده‌لْت: له پیغه‌مبه‌ره‌وه بي فه‌رموویه‌تی: به‌راستی 
الله عزوجل له‌سهر نه‌فسی خوی نوسیوه به‌ده‌ستی خوی كاتيك که 


دروستکراوه کانی درووست کرد: ره‌حمه‌تم زاله به‌سه‌ر توره بوونم دا. 


۰ - کشا اخمد ان: نا عبد اله بْنُ أَحمَد فال: حدئني آبي قال: نا يزيد 
بْنُ هازون قَالَ: أَنْبَأً الْجَريرِيُ عَنْ أبي عطاف قَالَ: کتب الله عزوجل التَّوْرَاةَ 
لِمُوسَى بیّده في الأَلْوَام من در يُسْمَعٌ صَرِيفُ الْقَلّم یس بَيْنَهُ وَبَيْنَهُ إلا 
الحجاب. 


2 


٥‏ - أبى عطاف ده‌لَیْت: الله عزوجل بەدەستی خوّی تهوراتى بو 
موسی نوسی. له له‌وحیکی مرواريداء گوټی له خشه‌ی قهلهمهكه بوو له 
نێوان ئەو و ئەودا [الله] هیچ شتێك نه‌بوو جگه له په‌رده‌یه‌ک. 


1 
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7 - ونا اخمد قال: نا عبْدُ اله بی اخمد قال: خدثني عَبْدُ الاق قَال: فن 


مَعْمَل عَنْ قَنَادَةَ قَالَ: قَالَ كَعْبٌ: کَتَب الل التْرًا راد بیده. 


1 


٦‏ كعب ده‌لیْت: الله عز وجل به‌ده‌ستی خۆی تهوراتى نوسى. 


مرس 


۷ - كنأ اخه قال: ثنا عَبْدُ الله بِنْ أَحْمَدَ قال: قرات عَلَى أبى قَالَ: ثَنَا اسحاق 


شعید بن جبیر: نم يَقولُونَ إِنَّ الأَلْوَاحَ من یاه قُوتَةٍ لا أذري قال: حَمْرَاءَ 


اوله وَأَنَا أَقُولُ سعید بن جبیْر یه یَقول: نَا كَانَتْ من 5 وَكتَايُه الذَّهَبُ 
وَكَتَبَها الرَِحْمَنْ بیدی وَسَمِعَ اهل السَّموّات صرف القَلّم. 


۷ - له جعفر بن أبى المغيرة» له سعيد بن جبير: ئەوان دەلیٔن ألواح 
له ياقوته - نازانم ووتى: سوره يان ناء وه من ددَلَيْم: سعيد بن جبير 
دەلێْت: بهلكوو له زمروت بوو [بهرديّكى كران به‌هایه]. وه نوسیه‌نه‌کانی 
كالتوون بوو وه الرحمن عزوجل به‌ده‌ستی خوؤى نوسی. وه ثههلى 
تاسمانه‌کان گوییان له خشه‌ی قه‌له‌مه‌که بوو. 


۳ ۹ "" 
نمیر قَالَ: نا اسماعیل يَعْنِي بن أبي خَالِبٍ عَنْ حَكيم بْنِ جابر قَالَ: : أخبر 
الم خَلَقَ دم بیدی وَكَتَبَ التَوْرَاةَ لموسی. قال: ابي وثنا مُحَمُدُ بن یه 


باسناده ومغناه. 


51 


00 ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقَولْ القزان مخلوق به كوردى 


۸ - حكيم بن جابر ده‌لیْت: ههوالم ييْدرا كهوا الله عز وجل آدم ی 
به‌ده‌ستی خؤى دروستکردووه. وه تهوراتى به‌ده‌ستی خؤى نوسى. 
باوكم وتى محمد بن عبيد بؤى گیراینه‌وه به‌هه‌مان ئیسناد و مهعنا. 


سے 


oe‏ و ہیں iS‏ ےو ° 5 هم کے 

۹ - ثفأ اخمد قَالَ: تا عَبْدَ له قال: قَرَأْتُ عَلَى آبي حَدَّثَنَا إِيْرَاِيمُ بْنُ الحم 
اعد دای عن عکَرمَة فال إن الله له يقن متفه الا قلذكا ى ١‏ 

ل: حخدثني آبي عن عكرمة قال: إن الله لم یمس بیده إ خلق ادم 


بیدو وَغْرَسى الْجَنَّهَ بیده » وَكَتَبَ التَوْرًا اذ بیده. 


ی ۲ مه مه مه کے مه ۰ 2 
8 - عکرمة ده‌لیت: به‌راستی الله ده‌ستی لههيج شتیک نه‌داوه جکه 
له سيّشت نه‌بیت. آدم ی دروستکرد به‌ده‌ستی خؤى. وه به‌هه‌شتی چاند 


به‌ده‌ستی خوی. وه ته‌وراتی نوسی به‌ده‌ستی خوی. 


EEC en‏ أخفة مان : : حَدَثْني أبي قَالَ: نا آٹو 
الْمُغِيرَة قال: ثنا عَبْدَهُ عَنْ آبیها خالد بن مَعْدَانَ قال: إِنْ الل عَز وَجَلَ لَمْ 
يَمَس بیده إلا آدَمَ خَلَقَهُ بیدی وَالْجَنَةَ وَالتوَاَ كَتبَهَا يّدو قال: وَدَمْلَجَ 


الله لوْلوَة بِيَّدِهِ ۽ هعرس فیها مَضْبَانَهَا فقال. لها امُْتَدّي حتی أرْصَى. 
وآحرجی مَا فيك بِإِذْنِي. فاخركك الانهار والبحار. 


۰ - خالد بن معدان ده‌لیْت: به‌راستی الله ده‌ستی نه‌داوه له هیچ 
شتیك ثيلا ئادەم نه‌بیت دروستی کرد به‌ده‌ستی خوّی. وه به‌هه‌شت وه 
تەوراتی نوسى به‌ده‌ستی خوی. ووتى: وه الله عزوجل به‌ده‌ستی خؤى 
مرواریه کانی تیکه‌ل کرد. جا داریکی تيّدا چاند. فه‌رمووی: دريّرٌ ببه ههتا 


٦٥ 


و سے ے اه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
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رازى ده‌بم. وه ئەوەی له تؤ دايه ده‌ری بهینه به تيزنى من. جا روباره كان 
9 ده‌ریاکانی سو هاتهدهر. 


61 احم قال: نناغته تو بخ اج فال: کال عقون تن فدهو قال: 
التَوْرَاةَ بّدی قَالَ: بشم الله هَذَا كِنَابُ ال بیّده لِعَبْدِهِ موی يُسَبَحُنِي 
وَيَُدّسُ لي. ولا يَخْلِفُ باشمِي آنمّا فَإِنّي لا اُرَڪُي مَنْ حَلَف باشمي آثما. 


۱ - زید بن أسلم ده‌لْیْت: به‌راستی الله تبارک وتعالى كاتيّك 
ته‌وراتی نوسی به‌ده‌ستی خؤى فهرمووى: بسم الله ثه‌مه كتابى اللەيه 
به ده‌ستی خؤى بو به‌نده‌که‌ی موسى. بو ئەوەی تهس بيحاتم بكات 
وپیروزم رابكرتت. وه سويّند مه‌خو بهناوى من بهدرؤوه جونكه من 


كهسيّك ياك ناكهمهوه كه سويند بخوات به‌ناوی من به‌درووه. 
۲ - شنا احْمّد قال: نا عَبْدُ اله بْنُ أَحْمَدَ قَالَ: کنا خناد بن الشری قَالَ: نا 
أَبُو الأخوّص. عن عطاء. عن ميسر في قول الله ع عر وَجَلْ لموسى (وقریتاه 


میا [مَرْيَم ©] قال: آذني حتّی سَمعَ صريف الْقَلَم فِي الوا وکتَب 


التَوْرَاةَ بیدو. 


۲۳ - له عطاء نو له ميسرة ےوہ ده‌رباره‌ی فه‌رمایشتی الله 


عزوجل بو موی وربا یا [مریّم © ©] دهليّت: نزيك کرایه‌وه هه‌تا 
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گویی له‌ده‌نگی قهلهمهكه بوو لەسەر لهوحه كان. وه تهوراتى به‌ده‌ستی 


خوی بو نوسی. 


سر 2 “e‏ 08 م و و و جج و Er و٤ 08 "a‏ و 9 2 
از ےس احمّد قال: تنا عبد الله بن اخمد قال: تنا ابو الحتسن بن العطار 
2 2 


۶ مه 4° واه 
+ هه 


رام و و و 6 ا ۳ هو و ۳ ے ۵ 9 7 ٠0‏ 
محمّد بن مُحَمّدٍ قال: سمغت أبَا جعفر الانصاري قال: سمغت مُحَمَدَ بْنَ غَبَیْد 
E 7 ®‏ 


وَكَانَ من خیار الناس. یِقول: رَأَيْتْ أخْمَدَ بْنَ نضر فِي الْمَنام فقلث: یا أبَا 


۳ - آبا جعفر الأنصاری ده‌لیْت: گویٔم له محمد بن عبيد بوو وه 


ثهو له چاکترینی خه‌لکی بوو ده‌یوت: آحمد بن نصرم بینی له 


خه‌ودا پیٔم وت: ثه‌ی آبا عبد الله په‌روه‌ردگارت عزوجل چی لهكهلدا 
کردیت؟ 


ووتی: بهيهرؤش بووم بو بینینی. جا ریکه‌ی ييدام که بروانم بو 
روخساری 


4ء تنا اخند قال: كما ن ا كن أخفة قَال: : حَدَّنَنِي أبي قال: تثنا يَحْيَى 
بْنْ آدَمَ قال: تنا شريك. عَنْ عطاء بُن السایب عَنْ سعید بُن جُبَيْ عن ابْنِ عباس 
في قَوْلِهِ الله ١‏ عر وَجَلَّ (آن بورك من فى الّار6 قَالَ الله (ومن حولها) قال: 


المَلائکة. 


۳ 


۷ 


تک رده م ف ول ET‏ 
الرد على من یقول القزان ممَخلوق به كوردى 

۶ - إبن عباس ده‌رباره‌ی فهرمايشتى الله عز وجل: زآن بُورِكَ من 
ص 
فى التّار4 ده‌لیْت: واته الله زومن حوليًا؛ واته مه‌لائیکه‌ته کان. 

5 - ثفأ اخمد قَالَ: خُنَا عَبْدُ التو بِنْ أَحْمَدَ قَالَ: حَدَثَبِي مُحَمّدُ ْنُ إشحاق 
الصَاغَانِيُ قَالَ: حَدَّنَنِي هَوْدَةٌ بْنُ خَلِيفَةَ قَالَ: ثَنَا عَوّث. عن وردان بن ابي خالد 
eI lS‏ اه و ےکی ها ا و دو م12 2121 
قال: خلق الله ادم پیدی وخلق جبریل. وخلق عرشے بیدی وَخلق القلم 
بیدی وَكَتَبَ التوراة بیّدی جَل وَعَر وَكَتَبَ الکتاب الذي عنده مَا يَطلِع عَلَيْهِ 


4 مو و 2 
غیره بیده. 
عو رخ ات 2 


5 - وردان بن ای خالد دەلیّت: الله عزوجل ئادەم حو 
دروستكردوه به دەستی خؤى. وه جبريل عليه السلام ی دروستكردوه. 
وه عه‌رشی دروستکرد به ده‌ستی خؤى. وه قه‌له‌می دروست كرد به 
ده‌ستی خؤى. وه ته‌وراتی نوسی به‌ده‌ستی خوی. وه ئەو کتابه‌ی له‌لای 
خویه‌تی بیٔجگە له خوی که‌سی تر ناتوانيّت بیبینیت به ده‌ستی خوّی 
نوسی. 

۹ لات قال: قاع اللغ بخ أحمد قال: کی هید تن شخقد من 
عمر ابن الحَکم أَبُو الْحَسَنِ الْعَطَارِ قَالَ: ثنا إبْرَاجِيمُ بُنْ زیاد سَیلان قَال: سالك 
جتن بن مهب ما ول یمن ون ھک کت قان: و ان 


وساف ہے واف ل اه مر و ولاو میم ےر ی 
القران مخلوق ضربت عنقه والقيت رَاسَه فى الماء. 


۸ 
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7 - ابراهیم بن زياد سبلان ده‌لیْت: يرسيارم کرد له عبدالرحمن 
بن مهدي وتم: چی ده‌لییت ده‌رباره‌ی ئەوەی كه ده‌لیت قورئان 
مه خلوقه؟ 
ووتی: ئەگەر ده‌سهلاتم ههبووايه: له‌سهر يرديك ده‌وه‌ستام. جا هيج 
پياويك به‌لامدا تینه‌ده‌یه‌ری ثیلا پرسیارم لئ د هكرد [ده‌رباره‌ی قورتان | 


جا ئەگەر وتی: قورتان مه‌خلوقه له ملیم دەدا وه سهره‌که‌یم 


هه‌لده‌دایه ناو تاوهكهوه. 


۷ - قفا اخمد قال: قا عَبْد الثه بخ آخمد قال؛ فنا أَبُوَ الْكَسَسن بن القطار 
قال: سمعت ابا نعیم الفضل بن د کین یقول: وذ کرت عنده من یقول: 
القزآن مَخْلوق. فَقَالَ: وَالنَهَ ما سَمِعْتٌ شَیْنَا من هَذَا ختی خْرج دك الْحَبِيث: 
جهم. 

1 مه 2 ۷ 1 ۰ 

۷ - ابو حسن بن العطار محمد بن محمد وتی: کویم له ابا نعيم 
الفضل بن دكين بوو دەیوت: باسكرا له‌لای تهوهدى که ده‌لنت: قورئان 
مهخلوقه. 
جا ووتی: والله هيج شتيّك لەمەم نه‌بیستبوو ههتا ئەم بيسه ده‌رکه‌وت: 


جه‌هم. 


۸> اخم قاع اه الله من أحمة قال حخذكيى أبو الكشن بن العطار 


رر اك ى می ےھ صی ہے یھ lA‏ مه )ا ركم اام هاه 
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يَقُولُ: الْكَلامُ فيه بِدْعَةٌ وَضَلالَةٌ وَمَا تَكَلّمْ النّبِىْ ي ولا الصَّحَابَةٌ ولا 


التابغون ولا الصَّالِحُونَ -يَعْنِي القزآن مخلوق-. 


۸ - الضریر -محمد بن خازم- ده‌لْت: قسه‌کردن تئیدا بیدعه و 
گومراییه. وه نه پیغه‌مبه‌ر بيه قسهی تڼداکردوه وه نه هاوه‌لان وه نه 
تابعین. وه نه پیاوچاکانیش. -واته : هيج یه‌کیکیان نه‌یان وتووه قورتان 
مه خلوقه-. 


7 0 8 عر 9 ۰ هه اس 6 و ۰ 7 9 ۰ ۰ 1 عو ہہ و رم 
سمغت هازون بن معَروفِ يَقول: من زعم ان الله لایتکلم؛ فهو يعبد 
الاصنام. 


۹ هارون بن معروف دەلیّت: هه رکه سیک یی وابیّت کەوا الله 


قسه ناکات. ئەوہ بته‌کان تهيهرستيت. 


۰ - ثنا اخمّد قال: ثَّنَا عَبْدُ الله بْنُ أَحْمَدَ قال: حَدتّنی أَبُو الْحَسَن بْنْ الْعَطار 
ا 5 و و ها مه مه Lo‏ هه ے کت توف ہرگ راف 0 ۰ مه مه 2 2ے 
قال: سمغت محمد بن مصعب العابد يقول: من زعم انك لاتتكلم ولا تری 
۰ & سس مه وڑھی ہ> و پت م اه 7 7 8 2 ۹ ر و کے کے و وه 2 4 سے م اه 
في الاخرق فقد کفر بوجهت ولا يعرفك اشهد انك فوّق العرش فؤق سبع 
بت 1 2 ۳ >2 2 e‏ 2 2 7 هوه ٥‏ مج 2 
سماوات. أن ليس كما يَقول آغداء الله الزنادقة عَلَيْهمَ لعنة اللَهَ. 


ماع 


۰ - محمد بن مصعب عابد ده‌لیْت: ههركهسيّك يِنْى وابيّت كه تو 
[الله| قسه ناکه‌یت و وه نابينرييت له تاخيرهت دا که‌وه كافره به رووى 


تق وه تو ناناسیت. من شايهتى ده‌دهم كه تو لوسهروى عهرشيت. 


۷۰ 


2ه ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقَولْ القزان مخلوق به كوردى 


له‌سه‌روی حه‌وت تاسمانه که‌یت. نەك وه‌ك ئەوەی دوژمنه زهنديقه کانی 
الله ده‌یلین له‌عنه‌تی الله يان لیبیّت. 


1 فا اک کان کا حك اش تی خو قال حذكنى أنو الخشن كن اله لعطار 
2 7 2 ° 2 5 اج 2 0 0 5 ا یں ° گر 9 
قال: سمغت هازون بن موسی الفروي يقول: سمعت عبد الله بن المَاجشونِ 
2 و e 7 O.‏ ۵ کب و ا و او روت ەو »م یں نف و 
یقول: من قال القران مخلوق: فهو كافر. وسمعته -یعنی عبد الله- یقول: 
ا ده ° نیز و م 
لَوْ وَجَدْتٌ المریسی لَصَرَيْتُ عنقه. 


١١١‏ - هارون بن موسى الفروى دەلیّت: بیستم عبد الله بن 
الماجشون ده‌یوت: ھەركەسێك بِلَيّت: قورئان مه‌خلوقه كافره. وه گویٔم 
لی بوو -واته عبد الله- ده‌یوت: ئەگەر المریسی م بدؤزيايهتهوه ئەوا 


ده‌مدا له‌ملی. 


2 و 7 


٣‏ - ثنأ احْمّد قَالَ: کنا عَبْدُ ال قَالَ: كَنَا أَبُو الْحَسَن بْنٌ الغطار قَالَ: قال 


3 رت 
لی الة لفْصضل ننٌ دیتار العطار وَأَتْنَى علد 4 خیرا 5 ث: لِبَعُصممٌ -یهْ: 
ے بن 7 نمضا 9 ر 9 ی هو و هو e‏ و 2 هو و 
وو 2 وو 
7 7 
اھ كه م22 NÎ‏ ۹ے ۶ 10 «a2‏ مر ہی ذا أدهت مَعَاَ ۳۹ 
الجَهمية- ويحَك الا تذهب إلى الجمعة. قال: بلی اوذا اذهب معك اليوص 
۰ هه ول ۰ ع2 ۰ 4 3 ۰ 9 ۰ هو 
و 


قَالَ: فْلَمّا رَجَعَ؛ قال: قَدْ ذحَبْنَا إلى الْجْمْعَةِ فَصَلَیْنَا فَكَانَ آیش. قَالَ بُو 
الحسن: ثم قَالَ لی الْفَضْلٌ: پا أبَا الْحَسَنِ هم زنادقة. 
۲ - آبو حسن بن العطار وتی: به منی وت فضل بن دینار العطار 


وه پیای هه‌لدا به‌چاکه: وتم به ههنديّك له‌وان -واته هه‌نديك له 


جههميه كان- تیاچوون بو تق نايا نارویت بو جومعه؟ 


۷۱ 


و 2 ے ه 9 o‏ 9 بم 9o‏ 9 
الرد على مَنْ يَقول القزان مخلوق به كوردى 


وتی: به‌لی ئەوہ ثه‌مرو له گه‌لت دیم. 

5 0 بو ۹ 2 ۰ 55 2 32 و ۷ »+ MV‏ 
وتى: كاتيّك که‌رایه‌وه. به‌منی وت: ثهوه رؤشتين بو جومعه و نویژمان 
کرد جا چی بوو؟! 


أبو حسن وتی: ياشان فضل به منی وت: ئهدى آبا حسن. ئەوانه زه‌ندیقن. 


۳ - فا احْمّد قَالَ: نا عَبْدُ الله قَالَ: كَنَا بو خسن قَالَ: سمغث سُرَيْجَ بن 
النْعْمَان يَقول: سمعت عَبْدَ الله بْنَ نافع وَقلث لَهُ: إِنْ قِبَلَنَا مَنْ يَقول: 
القزآن مَخلوق. فاشتغظم ذلك وَلَمْ یل مُوجَعًَا حزینا يَسْتَرْجِعٌ. قال: عَبْدْ 
الله كن تافع کا مابل: من قَال؛ لزان لوق بحبس کی يعلن ا 
توب وقال مَالِك: الایمان قؤل وَعَمَل ويزيد وینقص. وعلمه في کل مکان 

۳ - سریج بن نعمان ده‌لیْت: بیستم له عبدالله بن نافع وه پیم 
وت: له‌لای تمه که‌سانيك ھەن ده‌لین: قورکان مه‌خلوقه 
ئەمەی به‌گه‌وره زانی و ئازار و دلته‌نگی ليّنهبرا. گه‌رایه‌وه. 
عبدالله بن نافع ووتی: مالك ووتی: ھەركەسێك بلّت قورئان مه‌خلوقه 
ته‌می ده‌کریت و سجن ده‌کریت هه‌تا تەوبەکەی لټوه تاشکرا ده‌بیت. 
وه مالك وتی: ثيمان وته و کرداره. زياد ده‌کات و كەم ده‌کات. 
وه مالك وتى: الله له كاسمانه و عیلمه که‌ی له ههموو شویننکه. هيج 


شوينێك له عيلمى ئهو خالى نيه. 


زف 


2 م 7 و 9o‏ 9 
الرّدُ على مَنْ يَفُولْ الْقُرْآنْ مَخْلُوقُ به كوردى 


وآخر دعوانا أن الحمد لله رب العالمين وصلى الله وسلم 
وبارك على نبينا وحبيبنا محمد صلى الله عليه وآله 


وصحبه أجمعين. 


۷۳ 


